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Les maitres de poste

du Québec

On discutait jeudi I+ mars a la
Chambre le budget des postes.  Le dé-
puté de Témiscouatz, M. Pouliot, dési-
rait sivoir la raison du grand nombre
des maitres de poste destitués dans la
provinee de Québec,

«Je constate »,
ditil, « qu'il y a eu un grand nombre
de destitutions depuis le 7 aotr 1930
: o e P -

Jusqu’au 28 février dernicr. Le total par
provinee est le suivant, avec le moltif
dans chaque cas:

- I,?u/;rr-nvr Autres
Nouvelle-Ecosse . . l .‘L 1':."!')'11' “ll:"“,';","ﬁ llhri'i'
Nouveau-Brunswick . §1 a7 115
Tle-du-Prince-ldouard S 2 10
QUEDBEC: oie isaisiesvene 297 124 421
Outarfo ...... eeceee 12 17 59
Munitoba ..ceeaesse 12 18 a0
Saskatechewan «.veves 13 17 H
Alberta ..cqeesssnee 2 21 23
Colombie sovevnvenss .. 7 (f

Tobal eeoesvsves D04 * 328 882

« Dans la province de Québee, il y a
cu 297 destitutions pour ingérence élee-
torale; c'est-a-dire qu’il y en a cu plus
duns la province de Québee que dans
toutes les autres provinces cnsemble. »

Le nombre des destitutions, dans la
provinee de Québec, est donc hors de
toute proportion avec cclui qu'on reléve
dans les autres provinces. Iaut-il en
accuser la combativité des personnes
chargées de la tenuc des postes 7 Cela
est encore possible, car le ministre com-
pétent . (entendre ce mol au sens juri-
dictionnel) est ordinairement un  Cana-
dien-Frangais, et il est tout naturel que
ce minus habens du cabinet, car,
presque toujours, c'en est un, veuille
servir son parti en placant le plus grand
nombre possible de partisans. 11 est
ecpendant probable que ce qu'on qua-
Jifie d'ingérence électorale en notre pro-
vince soit regardé comme une peceadille
duans les autres partiecs du pays. De toute
fagon il n'est certainement pas a I'hon-
neur de la province de Québee que 297
maitres de poste y aient ¢té destitués
pour ingérence électorale, tandis que 12
seculement l'ont é1é en Ontario pour le
méme motif. Que les congés aient eu
pour cause la conduite inconsidérée des
maitres de poste ou la vindicte du mi-
nistre, on est toujours en présence d’une
conception du devoir public qui aurait
hesoin de s'amender. ;

Olivar ASSELIN

Yers un socialisme
canadien

<
—-—

Il n'y a pas qu'en Europe que les ¢vé-
nements se  precipitent. Depuis  quelques
jours, & Ottawa, on vote en premicre,
deuxieme et troisieme lecture les textes de
lois les plus multiformes. Salaire minimum
pour tout le monde & l'exception des cho-
meurs, limitation des heures de travail,
institution d'un conseil national ccotto-
mique qui ressemble a s'y méprendre aux

créations de M. Roosevelt, etc., voila tout |
ce qu'on vote a Ottawi. Pensez-vous que |

notre « députation » se donne la peine
d’¢tudier ct de remettre sur le métier tous
ces textes de lois 2 Non pas ! La «loyale
opposition » de Sa Majesté sc hate elle-
méme d’accorder son vote i toutes ccs
mesures on ne sait pourquoi. Ce qui pour-
rait étre l'occasion de discussions intcres-
santes n'est devenu qu'un sujet de préoc-
cupations électorales. Il n'y cut pas, que je
sache, au cours du votc de ces lois, la
moindre protestation au sujet des (Iroifs
des provinces. La scule qui fut exprimée
vint du gouvernement de Québec. M.
Taschercau s'est méme déclaré favorable
au principe d'un nouveau congrés inter-
provincial. Qu'il échoue comme les prece-
dents, cela ne laisse aucun doute. Il ne
nous restera plus bientot pour défendre ce
qui subsiste des libertés provinciales que
les discours enflammés de la Société dc

Saint-Jean-Baptiste, le 24 juin de chaque’

annee. : !

M. Taschereau a bien vu que les pro-
jets de lois fédéraux sont unc atteinte
directe au principe méme de la Constiti-
tion, qui accorde aux provinces le droit de
legiférer en matiere de contrats et de
droits ciyils. La liberté
est & la veille de devenir un mo
inscrit dans nos codes mais dépouillé de
toute signification.  Avec fice
produits du sol et les pouvoirs discretion-
naires que la loi accorde aux fonction
naires fédérauy, il n'eiste plus de com-
merce libre, pour lequel on a tant lmt.'nl_l('
jadis, Les lois sur les salaires et 'l('s prix
minima sont un retour vers la réglemen-
tation hésitante des premicrs temps du

des con\'cntiunsl
vain mot, |

1'Office  des|

]c:vl.pimlisnu'. On revient donc au point de
départ.  Est-ce  cela qu'on appelle lc
« progrés » 2o~

Le plus curicux aspect de 1'évolution
des idées politiques, au Canada, c'est cer-
tainement notre retard a adopter et suivre
aveuglément ce qui se fait de pire &
Pétranger.  Les  expériences  qui nous
\"icnncnr de l'extéricur, loin de nous pro-
fiter, ne servent qu'a nous plonger davan-
tage dans le gouffre du socialisme, déguisé
sous les apparences de doctrines conserva-
trices.

Que peut-on espérer d'un changement
toujours possible aux prochaines élections ?
La politique sociale misc & part, qui ne
changera  sans  doute pas d'orientation
pour si peu, il ne nous restera plus que
l'espoir d'une  détente de nos relations
commerciales avec I'étranger. Ce sera déja
un commencement,  Mais  soyons  surs
qu'avant de débarrasser notre démocratic
dua mal de la démagogic et du socialisme,
nous verrons cncore beaucoup d'eau passer
sSOus nos ponts.

Jean-Marie NADEAU

Il était un rot...

« [l était un roi de Thulé ... » Non,
Marguerite, il n'élait pas un roi de Thulé,
il élait un vicillard de Thulé. Ainsi le vou-
lzit la censure moscovile. La maison des
Editions d’Elat avait fait traduire la vieille
ballade et en avail firé vingl-cing mille
exemplaires. Les censeurs la regardent. Un

a plus le mot roi en Russie. Que melire ?
demande le traducleur. « Vieillard », si vous
voulez. Vieillard éail l'équivalent officiel de
roi pour la censure soviélique. Le traducleur
v a regardé a deux fois. Finalement, le roi
de Thulé et son amante fidéle ont été mis
au pilon. Pauvre roi ! Pauvre amante !

Je me méfie des nouvelles alléchantes, ct
quoique celle-ci soil rapporiée par le véridique
JourNAL DE GENEVE, je la trouve presque
| trop belle pour étre vraie. Mais si elle est
| vraicy combien ne devrait-elle pas faire rc-
| fléchir M. André Gide. Il y a un roi, si

je me souviens bien, dans ['ocuvre de M.
| André Cide : Le Roi Candaule. Que de-
| viendra-t-il le jour ot l'on traduira la tola-

lité des oeuvres de M. André-Cide en russe

(car une parlie cn est déja traduile), oui,
{ que deviendra-t-il 2 Un vicillard 2 M. Gide

'n: devrail pas aimer cela.

Je sens bien la faiblesse de cel argumenl
L el ce q.'un espril non prévenu peul répondre
l'a cet argument personnel. Tous les régimes
ont leurs censures, plus ou moins dcguisées,
"mais ils les ont. Je me rappelle une époque
| ot le Conseil municipal de Tours, qui étail
|lrés radical, revisait les noms des rues de sa
{ville et les avait empulées de quelques sainls.
' A l'une des séances, l'un des conseillers dé-
couvril que celle laicisation élait incompléle :
i« Et Sainte-Beuve 2 » dil-il séricusement.
| On rapporta cetle histoire au délicicux scep-
[ tique de la Béchelleric. 1l sourit : « Ce n'est
pas un lettré, dit-il, mais c'est un pur... Ah!
que devons-nous préférer : les letirés ou les
| purs 2 » Je sais bien, toul au fond de soi-
! méme, ce qu'Anatole France préférait, ce
Lqu'il a préféré sans cesse. La bétise Uirritait,
"les préjugés, les préventions, el plus d'une
fois, bétise, préjugés, préventions ['avaient,
par lirritation qu'ils lut donnaient, fail pen-
cher pou. les extrémes. Mais les exirémes,
on le sail trop, n'en sonl pas exempls, au
! contraire. Alors, il faul se résigner a ap-
| précier les gens dc son espéce et ne pas sa-
crifier ses biens a ['aventure.

; GUERMANTES
| (Du. FicARO)

l
]écbos

i
I
| Rosetle et ruban

;. Alexis Gagnon, grand rabelaisien de-
lvant Dieu et devant les hommes, ce qui
:l'c.\posc 4 étre mal noté de ses grincheux
supéricurs ct des fabricants de béats « sa-
tisfaits ». semble avoir vu unc resctte a la

' . . .
| boutonniére du veston brun-démocratique

{ de Camillien ler. Or, le roi des Mont- |

réalais n'est encore que chevalier - de la
Légion d’honneur et n'a droit qu'au scnll
ruban. Gare a lui, s'il porte la rosette re-
servée aux grades supérieurs, car il s'ex-
pose 2 'amende et a I'emprisonnement !

l J3 B

| Humour germanique

i. Une de ces petites histoires que I'on se

| conte a Berlin, en confiden'ce.
| . Le chancelier Hitler, un jour qt‘x'il
est & pied dans la rue, voit un forccm;- s
| précipiter vers lui, le rcvol.\'cr au poing.
! L'homme tirc, mais un petit garcon scst
élancé. a frappé la main de l'agresscur ct
{ 1a balle s'est perdue en I'air.
| Tandis que des policiers s'emparent
du coupable, le chancelier remercic le
| petit gargon. 2
— Tu m'as sauve.

Je ferai pour toi

tout ce que tu -voudras. Comment
| t'appelles-tu ?

[ — Isaac Cohen, ’
v __Ah! s'¢éeric  Hitler - desappointe.

| Clest ¢gal, je n'ai qu'une parole. Que
veux-tu que je fasse pour toi ?
— Ne¢ le dites pas a papa.

roi 2 Il n'y a plus de rois ; du moins il n'y |

"UN MONSIEUR QUI NE CHANGE PAS

R e an e al 3
25y Resmansial

— J'en ai une sale téte, ce matin !...
— C’est vrai... Tu es toujours le méme !..,

Un magistrat convaincu

notre est fertile en merveilles de diverses
Unc des plus surprenantes est
encore l'attitude de M. le juge Loranger,
président du tribunal d’arbitrage de la
province de Québec qui est chargé, de

sorles.

trancher en dernier ressort entre lcs

.des baisers Lamourette.

Nous avions toujours cru, jusqu'ici,
qu'un juge était un magistrat chargé de

boune ou mauvaise. Mais M. Loranger

i
| a changé tout cela et se permet de dis-

culer, sur le bane (?), du bien-fondé dc |

{ la loi. S'il faut en croire les journaux,
il a trouvé « de son devoir de formuler
une importante déclaration », si bien
qu'on peut sc demander s'il n’est pas en

Il ne fait plus bon d’étre eréancier par
les temps qui courent.

(nous nous permettons de corriger de
nombreuses coquilles, mais nous respec-
tons les belles majuscules de notre
«bon » confrére) :

formes aux documenls qu'ils nous mellenl
sous les yeux. Quand des fails de celle naturc
sont révélés devant un tribunal comme le nétre,
vous admelirez* avec mot qu'unc Loi dcs
Concordals s'imposail. Ceux qui la criliquent
et qui vont méme jusqu'a prétendre qu'clle
est immorale feraienl mieux de chercher a
connailre les fails non pas tels qu'on peut les
raconler & distance mais lels qu'ils sont révélés
devant.nous avec preuves a I'appui. Je ne veux
pas formuler de commentaires, mais jallire
I'attention de ce nombreux auditoire vous
laissant la liberté d’apprécier la silualion des
cultivateurs dans certaines paroisses. Une Loi
qui permel de faire connaitre de lels abus cl
| d'y remédicr n'est pas unc loi inutile.

3 De qucls faits s'agissait-il, donc 2 Un bon
| nombre de cultivateurs d’unc méme paroisse
{ sont a la merci de quelques préteurs d'argent
qui posstdent des hypotheques ou des rémercs,
faisant la pluic ¢t le beau temps. L'un d'cux
a des hupotheques pour lesquelles il charge
un inlérét composé de 8. Comme mairc dc
sa paroisse, il tenail le conscil dans sa main

dépossédart les propriétaires alors que les
rémérés n'élaient pas échus. Il se faisail cn-
regisirer comme propriclare, vendail récolle.

— « Pourquoi n'avez-vous pas fail ar-
réler ce créancier », demandait un membre
de la Commission au cultivateur.

— « Pourquoi 2 » de répondre le témoin.
« Il vaut $100,000 et je nc vaux pas un
sou. Pour prendre des procédures, il faul un
peu d’argent. Il nous enléve tout ce que nous
gagnons. »

{ teurs de malhonnétes gens. Si M. Lo-

| connaitre quelques abus et y remédicr,
' de faire des lois qui risquent de démo-
raliser unc classe importante de la popu-
lation, libre a lui.

Comme toute époque troublée, la

par la loi sur les deties agricoles, de!

créanciers ct les débiteurs que les sé- |
questres n'ont pas amendés a échanger.

rendre la justice, en appliquant la loi, |

train de devenir a la fois juge et partie. |

Voici, selon |
I’ACTION CATHOLIQUE, la substance des |
paroles ¢ magistrales» de M. Loranger, |

Messi  venez d'entendre quelques | 1 -
Tessieurs, vous vencz d enlendre quelques | Josquelles se  trouvent les agriculleurs de

cultivateurs. Leurs déclarations sont con-\ poy.oi |1 me semble, toulefois, qu'un

cl il a été jusqu'a faire passer des résolutions |

| 3 K
| Nous n’avons jamais prétendu que |

\

raisons contre le principe de cette loi
néfaste; puis, nous les avons appuyées
de quelques exemples concrets d’injus-
ticc aussi «révoltants» que celui que
mentionne I'honorable juge, #'ils ne
justifient certes pas la conduite d’un
| ex-maire, peut-étre élu, remarquons-le,
| par les voix de ses futures victimes, ce
l .qui est unc nouvelle et plaisante preuve
!de la surexcellence du. suffrage uni-
;
|

I Quant a nous, nous avons donné nos
|
i

versel,

I ne sert dc rien de discuter, en pri-
| maires, sur des cas isolés. A notre avis,
| 1a loi sur les dettes agricoles est une loi
| de spoliation. Elle est, en outre, unc
| invite directe au vol « social » et, par la,
une cause prochaine de. démoralisation,
comme ’a assuré une voix plus auto-
risée que la mienne, celle de M. Henri
! Bourassa qui a dit aux Communes, ot
| il est un des rares députés réellement
| indépendants (comme nous n’avons pas
| sous la main la version francaise du
journal officiel, nous traduisons de notre
micux le Hansard du 4 mars, pp. 1507
sqq.) :
- ‘

J'allire U'attention de la Chambre sur la
tendance générale de toulc celte législation.

ne connais pas les condilions dans

! grand nombre d'entrc eux sont endeliés
| vis-a-vis de compagnies de préts. Mais chez
| nous du Québec et de la partic de I'Ontario
| qui l'avoisine, un trés grand nombre des créan-
| ciers qui seroni ruinés par cetic loi sont dcs
icultfualcurs. de modestes cultivateurs qui sc
| sont relirés dans les villages aprés avoir éco-
! nomisé quelques cenlaines de dollars — ou
| rarement quelques milliers — et qui, confiants
| dans les vicilles traditions de probité, ont
| prété leurs économics a leurs conciloyens de
! la méme paroisse, du méme village. (...)

| Qu'arrive-t-il a la suite de cetle loi, dont la

| lendance s’aggrave 2 Le cultivateur honnéle,
qui sc¢ trouve cn dififcultés, peul a grande
| peige obtenir du crédil. (...) D'un aulre colé,
| le cultivateur malhonnéte profite de la situa-
| tion. [e crains qu'a la ‘vilesse ot nous allons
dans celle voie, nous n'encouragions la malheon-
| nélelé chez les cultivateurs. Nous ruinons le
| credit des cultivaleurs honnétes, el en méme
lemps nous acculons a la ruine un grand
{ nombre de personnes qui constituent une classe
| tres ulile de la collectivité ; des gens qui ont
travaill¢ sans' relache pendant vingl, trente
| ans, qui ont élevé leurs familles dans les
’ Ufcf[lcs tradilions d'économic el de probilé el
qui onl, dans leur modeste sphéere d'action,
aidé pécuniairement leurs voisins, leurs con-
fréres en agriculture. Nous sommes en train de

' ruiner financi¢rement une classe de la popu-

lation, ¢t une autre, moralement...

magogiques qui assaillent les députés en
mal de réélection, M. Bourassa conti-

[ :
. - g ; : g
| Aprés avoir parlé des tentations dé-
| nue:

\

tous les créanciers étaient de petits |

; saints Vincent de Paul ¢t tous les débi- |
|

) 7 \ de. gens qui avaient cel esprit. C'est mon

lrungcr Juge qu’il est nécessaire, |)our|
| » .

sans ¢cho, que nous avons lorl, tant au point

) Nous contribuons a détruire cel esprit
(d’économie), nous aidons & ruiner une classe

humble avis, quoique ma voix puissc resler

de vue économique qus social. [e profesic

| contre une législation de cetle sorte et conire |

|

toul ¢largissement Cventucl qui  permetirait
cncore plus facilement au débitcur malhon-

néte de filouter (Lo cheat) le créancier hon-
néle.

Le ministre des Finances, M. Rhodes,
essaic de justilier le projet de loi gou-
vernemental, puis le député de Labelle
ajoute:

Mon honorable ami dil que nous ne pou-
vons pas, par le moyen de législation, rendre
honnétes les gens qui ne le sont pas. [e I'ad-
mels sans peine. Mais on peul aussi, par ce
moyen, induire les gens honnéles a cesser de
I'étre, et je crains bicn que c'est ce que nous
avons fail en plusicurs circonstances. [t je
pourrats, ici, faire ressortir le parti qu'on a
tirc des prétenducs lois sociales qui onl él¢
volées depuis la guerre...

Pour notre part, cela nous suflfit.
Nous sommes fermement persuadé qu'il
n’élait pas nécessaire de voter une loi
d’exeeption pour régler quelques abus,

d’unc législation fédérale. Si les méga-
lomanes de I'Ouest se sont endettés par-

— nous nous en fichons comme de notre
premiére couche. Tout ce qui nous inté-
resse, c’est la province de Québee, ou
la situation n’est pas la méme du tout,

Il aurait suffi, comme MM. Louis
Morin et Perrault Casgrain 'ont suggé-
ré, d’'amender le code civil de manicre
a donner aux tribunaux ordinaires, en
I’occurrence a la Cour supérieure, ¢ pou-
voir d’accorder ce que 'on appelle en
France un délai de grice.

pétent suivant I'esprit sinon la lettre du
pacte fédératif ».

Nous ne songeons pas un instant i
{ mettre en doute la probité de M. Lo-
| ranger, d'autant que la présidence du
tribunal d’arbitrage ne lui rapporte
qu'un surcroit de travail, s'il faut en
croirec M. Rhodes. Mais les élections
approchcm ct, pour un m:lgislrnl., ce
devrait étre une raison de sc montrer
trés circonspect..,

Jules BAZIN

La celonisation
artificielle

Un lecteur du BIEN PUBLIC écrit a ce
journal :

| que ce n'est pas lant la lerre qu'ils aiment

chent & fuir, vous voulez dire sans doule
qu'on nc fera jamais de fermiers salisfails
avec des ciladins mécontents. Alors, pour-
| quoi nc le dites-vous pas franchement 2 Si
| quatre ou cing journaux indcpendants
| comme le vélre voulaient aborder ce sujet
| et le traiter avec franchise, ce moyen seul
| forcera le gouvernement a faire plus pour
| les colons que de leur permelire des oclrois.
' Qu'on cesse donc ces promesses de dislri-

| bution d'argent comme si les colons claienl |

Iaccordc I'aide morale, la seule dont ils ont
{ besoin et celle qui leur permeltra de lenir

! bon et de s'habituer a leur nouvelle vic.

C'est I'opinion que nous avons mainte
fois exprimée ici et, singulierement, le 4

| plan Vautrin : « L’aptitude a tirer sa vic
du sol est avant tout une qualité héréditaire,

| que le milieu cultive et raffermit. Que vaut |

i la politique dc colonisalion qui écarte un
élément psychologique de cette importance ?
Le prét agricole, les primes de défrichement,
les indemnités de premie: établissement,

| loules institutions nécessaires, nc suffisent
| pas a former "ame du colon, I"ame dc la
maison rurale, 1'ame de la commune ot doit
| s'amarrer la vie terrienne. Ean un mol comme
en cenl, toulc colonisalion artificiclle est
vouée a la faillite, parce que la société ru-
rale s'établit, non sur des institutions d’Liat,
mais sur des hommes. »

' On oublie trop vite que la vic rurale a

racinée au sol. Entre le paysan et la lerre,
il s'établit un contrat moral, celui-la s'en-
gageant a nourrir celle-ci, qui a son tour le
nourrira. Si la terre, pauvre ou rocailleuse,
ne rend pas, si le milieu naturel, triste ou
rebutant, ne retient pas son homme, le con-
trat n'existe plus. Et c’est quand l'ame com-
munale s'est formée en profondeur, liant deé-
| finitivement le paysan a son milieu, que la
vie rurale commence d'exister. Pas avant.
LLa colonisation artificielle, ui se résume &
transporter des déracinés d'un lieu a |'autre,

dont on parle tant, mais qui a cessé dépuis
longtemps d'exister.

Lucien PARIZEAU

La Bibliothdque economique de l'Ceole des
Hautes Etodes commerciales comple pris de
40,000 ouvrages de référence sur le commerce,
U'industrie. la (inance, I'éeconoimie politique
ete.: elle revoit tous leg mols eunvirou Suu
périodiques traltant des mémes sujets. Riche
documentation mise gratuitement A la portée
| du public. Ouverte tous les jours de 9 h. du
matin & 10 h, du solr; le samedi, de 9 h.
& b h (r~b)

De toute fagon, point n’était. besoin |

|
dessus la téte — M. Mullins a, du reste, | 7,
STt o3yt . | résident,
fait justice dc cette mauvaise répulation |

L'énigme
jaune

Il y a vingt-quatre ans maintenant
qu'éclata la révolution chinoise qui de-
vait emporter la dynastic mandchoue
des T'sin et instaurer un nouvel état
de chose dans les vastes domaines de
I'ancien empire asiatique. A cette épo-
que. quelgues observateurs avertis dé-
clarérent que le Royaume Fleuri entrait
dans une voic nouvelle et allait con-
naitre unc période semblable a celle de
la Renaissance, mais transposée dans
le gout chinois. D’aprés cux, on était
en face d'un de ces mouvements sécu-
laires qui bouleversérent le pays ct qui,
aprés l'avoir galvanisé, lui firent con-
naitre quelques-unes des périodes les

par ailleurs sinologuc, alla
plus loin et déclara « que d'ici un quart
de siécle, la Chine prendrait cons-
cience d'elle-méme ct deviendrait un
facteur politique de premier plan dans
le jeu des alliances mondiales ct dec
'économie internationale ».

Il semble que ces prédictions soicent
en voic de se réaliser. Evidemment, la
«volonté de puissance » des Jeunes-
Chinois n'est que sporadique, les ef-

rait du parlement provincial, seul com- |

 ©1 | forts des réformateurs ct des dirigeants
Ceci rcleve- |

sont encore d'unc faible portée et le
peuple n'a pas encore acquis de cons-
cience nationale, au sens occidental, ni
méme au sens oriental du mot. Mais on

Lorsque vous ccrivez, en parlant des |
nouveaux colons d'ascendance campagnarde |

que Uexistence pénible des villes qu'ils cher- |

| @ la solde du gouvernement, et qu'on leur'

mars, quand nous écrivions a propos du |

besoin, pour se perpétuer, d’une tradition en- |

ne peut pas établir cette tradition paysanne |

ne peut nier que la masse a été remuée
jusque dans son tréfonds, ce qui s'est
manifesté par des’accés violents de
| brutale xénophobie.

Dans l'espace d'un quart de siécle,
le pays chinois a prodigicusement
évolué, non pas dans le sens «démo-
| cratique », mais dans le sens le plus
chinois du mot. La fagade parlemen-
taire du régime n'a-pas- duré; elle est
déja cffritée et le chef actuel du gou-
vernement de Nankin pourrait tout
aussi bien s'appeler dictateur que pré-
sident, ou encorc souverain populaire.
Le nom n'a aucune importance : il est
méme trompeur. Il n'existe pas de ré-
publique chinoise au sens étroit du
mot; il n'existe que des gouvernements,
analogues a ces «petites dynasties »
qui ont leur place marquée dans l'his-
toire de la Chine. Il n'est pas question
de démocratie, mais simplement de ré-
formes. Et quelgues-unes ont unc im-
portance que sculs peuvent apprécier
a leur juste valeur ccux qui ont plus
qu'une connaissance superficiclle de la
nation ct de la civilisation jaunes.

On nec saurait, par excmple, dé-
finir en termes curopécns ce quc re-
| présente l'abolition de certains usages,
| comme celui qui consistait a écraser les
pieds des enfants du sexe féminin, ou
encore a porter la natte. On ne saurait
non plus exactement apprécier I'impor-
tance du mouvement qui tend a réfor-
mer l'écriture chinoise, qui a été fixée
depuis un temps immémorial dans la
' forme qu'on lui connait actuellement.
| On ne renic pas encore entierement les

| enseignements des philosophes  classi-
'ques et le confucianisme n'est pas
entiérement mort, mais il est fortement
battu en bréche par unc partic impor-
tante dc cec qui représente l'opinion

chinoisc.

En deux mots, la Chine est en
plein¢ voic de réformes. La masse car-
tilagincusc que représentaicnt quatre ou
cing cent millions de Jaunes, commence
a s'ossifier. Elle tend a prendre des
contours plus nets ct a se [aire moins
sensible  aux influences extéricures.
' Ellc est en voie de se relormer, comme
aux plus beaux temps de 'histoire chi-
noisc.

* Quelle direction prendra-t-clle ?
| C'est le point d'interrogation angois-
'sant de l'avenir. Car on ne peut se
'refuser a reconnaitrc qu'une masse
compacte d'un demi milliard d'individus
en plein éveil pose de nouveaux pro-
| blemes internationaux, aussi bien dans
[le domaine politique que dans le do-
{ maine économique.
L'évolution  chinoise pose unc
| énigme qui intéresse tout le monde
par les répercussions qu'elle peut avoir
| dans un avenir peut-étre trés rapproché,

‘ André BOWMAN

Etes - vous sir que votre
'| abonnement a I’ <« Ordre » est
payé ?

plus brillantes de son histoire. Un vieux
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Les cours du professeur Hornbostel

L'ETA

LON-O

—— ;

Résumé du cours précédent. — of me-! donnerent bientot des billets non  seule-
sure que la civilisation a progressé, les i ment 4 ccux qui avaient déposé de lor,
besoins de U'homme sont devenus plus | mais aussi & ceux qui voulaient emprunter.

nombreux et plus divers. Pour répondre & |

il les
lors

ces besoins, falln  augmenter
t'clmn_.-;r.\'. Deés troc, trop mcom-
mode, fut remplacé par l'usage de la moi-
naic. Au lien d'échanger des marchandiscy

[

i

contre d'autres marchandises, on échangea
des marchandises contre de la monnaic,
qu'on se réservait d'échanger, a sa conve-
nance, contrecd antres marchandises, Celte
mon d'abord marchandise elle-méme,
perdit pew & peu de son caractére mater il
pour wenlr o oun _v”‘-'-'i"h"" d'achat Mais, |
ponr i en tout temps, il fallat que
la monnaic fit acceptée par tous. La cou-
fune un wrselle chosit les meotaux !‘7-"

cicux comme étant le plus propres a joucr

le role de signes mondtaires.,

Clest 4 cause de leurs qualités intrin-
seques {rareté, inaltérabilitd, homogénéite,
divisibilité) que les métaux precienx furent
choisis pour servir de monnaie. D'ailleurs,
au commencement, ils gavderent leur ci-
ractere de marchandise, puisque la mon-
naie n'était pas comptée, mais pesee. Denx
métauy, 'or et argent, ont de tout temps
servi de monnaie. 1.'Orient est depuis tou-
jours le centre du monometallisme-argent.
L'Occident, aprés avoir ¢t¢ bimetalliste,
en est venu progressivement (dans la der-
nicre moiti¢ du N1Ne siecle) au monome-
tallisme-or, & cause de Uimpossibilite de
maintenir un rapport constant entre les
valeurs respectives de l'or et de argent.

Toutefois, I'usage de 'or comme mon-
naie présentait bien des inconvenients ct
des dangers. On imagina, vers le XVile
sitele, de le déposer dans des endroits sirs,

qui furent les premicres banques. La cie- |
culation de lor fut remplacée par la cir-

culation de papier sous la forme de certi-
ficats de dépot, lesquels acquirent peu 2
peu une valeur monctaire intrinseque. l.es

La valeur de la monnaie-papier en circu-
lation dépassa la valeur de l'encaisse mé-
tallique. C'était une premicre complication
du systeme de 'étalon-or, qui reposait de-
sormais sur un élément de probabilité, 11
fallait compter que les porteurs de billets
ne viendraient pas réclamer de l'or tous
A la fois. On résolut le probleme en gar-
dant une encaisse métallique égale a 3o
pour 100 de la wvileur billets en
circulation.

des

Mais cette réglementation des  ¢mis-
sions, facilitée par la transformation des
banques privées en banques publiques ou
semi-publiques, amena une réaction de la
part des banques strictement privées, qui,
sur le gage de titres négociables, ouvrirent
des comptes en faveur de leurs clients.
Ceux-ci pouvaient des  lors  faire des
¢changes, dont le reglement s'opérait par
le transfert de crédits d'un compte a
P'autre. Ainsi se trouva de nouveau arti-
ticiellement augmentée la circulation de
la monnaie. Ces opérations, n'étant pas
réglementces,  furent la source  d'abus
considerables.

Bientot Uor ne circula presque plus @
I'intéricut pavs. Lese Frats, afin de
'économiser et d'avementer leur pouvoir
d'émission, remplacérent  progressivement
les picees d'or par des lingots, puis, s'ap-
puvant sur le principe que le papier valait
de Lor, ils se permirent des émissions de
plus en plus considérables. Ainsi; au gold
stendard succéderent d'abord le gold bul
dard, puis le gold cxchange stan-

Jes

{on stan

dard. Ces abus ont amené, aprés la guerre, |

la faillite particlle de 1'étalon-or, systéme
qu't un moment l'on crut assuré d'un
équilibre automatiqus qui lui permettrait
de durer indefiniment.

Les stabilisations de 'Angleterre, cn

el Rl ate A ot fmis en E : y 2
premiers billets de banque ctant cmis | 1025, et de la France, en 1928, n'empé-

valeur égale & celle de lor en banque.
clest-i-dire érant gagés a 100 pour 100,
I'usage de la monnaie-papier sinséra tac-
lement dans le svsteme de 'étalon-or.

Les banquiers. voulant ctendre leurs

fructucuses operations et constatant que la|

monnaie-papier était acceptée facilement,

chérent pas la «crise » de survenir quei-
ques années plus tard. Est-ce a dire qu'il
faille trouver un autre systéme monétaire
que 'étalon-or 2 Clest ce que le professeur
Hornbostel nous dira subséquemment.

Jean-Claude MARTIN

L’ACTUALITE

(Du Ficaro)

11 n'est pas facile de dire ce que cest que !

I'actualité, et pourtant elle est 1a devant nous,
en nous, 3 coté de nous, chaque jour, &
chaque instant, aussi envahissante et inévitable
qu'une famille. En revanche, je vois bien ce
qui est inactuel. 1l y a des chapeaux qui me
font bondir, des amecublements qui me
donnent des jambes de déserteur, des pho-
tographies, des reliures, des équipages et des
accoutrements de nourrices, qui, loin de me
rajeunir, ce qui serait logique, me vieillissent
de cent ans.

Mais l'actualité est impalpable. Qu'elle
<oit italienne, sarroise, sportive, matrimo-
nale, elle est ombrageuse. On ne sait s
elle durera un jour, une semaine, ou si elle
s'effacera avec les nuages, Les hommes la
font et la subissent ; ils n'ont qu'a l'attendre
de pied ferme devant leur poste de radio,
dans la rue, au café, et cependant ils lui
courent apres comme si elle les fuyait sans
cesse,

Il m'arrive souvent de me ghsser dans
un cinéma spacialisé ot déja se déroule, a
peine vécue, cette vie de tous les jours &
laquelle je tiens encore par un il une

. . . . ]
colere, une poignée de main, Tel ministie

que je yviens de quitter est 1a, discourant, ct
il n'y a pas une heure que j'aj traversé cette
gare oit I'on accueille des souverains, tandis
que je tatonne parmi les nuques des spec-
tateurs, cherchant une place convenable
pour me meler aux expositions de chiens,
au triomphe de quelque Red Star, & un
réeglement de comptes du  dix-huitieme
arrondistement ou aux danses rituelles d'une
tribu hongroise ou libyeane.

Or. cette avalanche de constats, ces
cascades d'instantanés dont le nombre pour-
rait étre porte a mille, ce qui ruinerait
toutes les entreprises cinématographiques ne
me donne pas le sentiment de l'actualite,
Je n'éprouve pas dans ce four crématoire
qu'est une salle de cinéma, ol parfos
éclosent, comme des feux follets, les briquets
Jdes fumeurs, je n'éprouve pas la certitude
du vivant, je ne me sens pas dominé par
la présence irréfutable de ce qui est bien
d'aujourd’hut.

Pour moi. l'actualité est un fantdme
autodidacte qui s'impose aux hommes, sir
de sa tvrannic. Nous croyons faussement
avoir inventé telle mode f{lagrante. étre a
'origine de telle manie collante. L'actualite
<e fait clle-méme et nous meéne a la baguette,

une sceur qui lui ressemble. Et c'est preéci-
sément celle-l3 que nous ne saisissons jamais.
En dehors de ce que Louis Veuillot appelle
les vues générales ou les divertissements
dans les Odeurs de Peris, nous nageons sous
'eau, nous descendons des escaliers opérés
de leur minuterie. L'actuali'é n'est pas ce
qui se passe en une leure, dans un train,
le long de trois journées ou autour d'un
tapis vert de Conférence.

L'actuali:é, c'est un certain fumet. Clest
un coup de vaporisateur dont le parfum sui-
vit au geste, au flacon, 3 la main. Clle
est imperceptible comme une législature,
fidele comme la fatalité, rigoureuse comme
cet amour bohémien que chaats Carmen. Je
ne connais que les fabricants de revues de
music-hall pour la saisir a2 I'xil nu, la déce-
ler en bons docteurs dans le cadavre d'une
journée, la flairer, la traquer et la mettre en
tiroirs, avant de la personnifier par jambes
et costumes sur leurs pagquebots a musique.

L'actualité, ce ne sont ni les mariages
de rois. m l=s plébiscites, ni les crimes, mt
les chutes ministérielles, si vite oublics, st

vite remplacés par d'autres glissades, par |

d'autres noces. Mais ce sont les ongles peints,
pareils a des ¢élytres de cétoine ou comes-
tibles comme les crevettes dites bouquet ;
ce sont les autobus de nuit, pachydermes
débonnaires qui roulent dans un Paris ter-
rass¢, heureux de virer sur l'aile, transpor-
tant vers l'inconnu la femme endormie, le
noctambule ¢gorgé, la  maitresse ou le
boulot, poétes, mécanos, inspecteurs, barmen
ou typographes, L'actualité, c'est la der-
niere coupe du gilet de smoking, le jus de
sucrin brodé, le sex-appeal d'une nouvelle
joucuse d'échecs américaine, le crépe de
Chine imprimé dont les motifs supposent des
mois de labeur obscur et ne tolerent aucune
revolution. Et parfois elle n'est qu'un mot,
plus ou moins sonore, plus ou moins bien
né, un solécisme séduisant, sorte de général
Boulanger du vocabulaire qui a tot fait de
réduire au méme dénominateur le Faubourg
et les faubourgs, Paris et la Province, le
Mende ot I'arriere-monde, et dont on se sert
pour commenter au cinéma, a la radio, au
cabaret, ces ¢vénements d'un  jour qui
meurent jeunes et quion appelle Actuali*ds,

Léon-Paul FARGUE

international du film

Un congres
—_——————

Un congres international du film, orga-
nisé par la chambre nationale allemande du
cinéma, aura lieu a Berlin du 25 avni au
ler mai. On annonce la venue de 800 déleé-
gués étrangers.

Jusqu'a présent on s'est assuré la par-
ticipation des associations de directeurs de
cinemas des pavs suivants: la France, la
Belgique, I'Angleterre, le Danemark, la
Grece, la Hollande, 'lItalie, la Yougosiavie,
la Norvege, I'Autriche, la Pologne, les Etats
baltes, la Roumanie, la Suede, la Suisse,
'Espagne, la Tchécoslovaquie, la Turquie,
et la Hongrie.

L'ordre du jour comporte notamment la
question des restrictions a apporter a la
fondation de nouveaux cinémas, les draits
d'auteurs, les allégements fiscaux et la pro-
pagande.

Pour la premiere fois, en Allemagne, des
auteurs allemands et étrangers de films par-

s t > ; | ticiperont également au congres.
jusqu'au moment qu'elle céde la place a |

Le premier roman de Thomas Hardy

~O—

Un admirateus de Thomas Hardy, M.
Paul Lemperly, de Lakewood
ayant lu, en 1910, dans les mémoires de
'éditeur Alexander Mazmillan, certains
commentaires sur un manuscrit refusé de
Thomas Hardy, Poor Man and Lady, y vit
des similitudes avec des passages d'un roman
paru en 1878 sous le nom de Thomas
Hardy dans une obscure revue, le NEW
QUARTERLY MAGAZINE, dont il possédait
un des trois exemplaires connus. Avec l'aide
du professeur Weber, il a réussi a établir
que cette ceuvre, dont le romancier n'avait
plus jamais parlé et qui ne figure dans au-
cune bibliographie, est bien de lui, et on
vient de la republier par les soins des presses
John Hopkins a Baltimore. Elle fut écrite
en 1867 et 1868,

L’ORDRE — Montréal, vendredi

REVUE DE LA PRESSE CANADIENNEl

L’urbanisme,
science ancienne

Science ou art 2 On pourrait disserter
la-dessus. Mais laissons cela aux spécialistes.
Pou. aujourd'hui faisons avec notre ami
Turc une constatation propre a nous inspi-
rer un sentiment d'humilité. En disant
« nous », je veux ici désigner toute notre

|
|
|
|
{
|
|
|

géneration de modernes qui prétend avoir
tout découvert. Une insuffisante culture
porte le plus grand nombre de nos contempo-
rains a croire que le monde commence avec
notre eére, que les siecles passés n'ont connu
qu'obscurité et tatonnements, que notre
temps seul a donné naissance a la lumiere,
au progres. Que voulez-vous ? Quand on

ignore ce que ses prédécesseurs ont fait, |

n'est-on pas porté a croire qu'ils n'ont rien
fait 2 Ainsi en est-il de 'urbanisme, science
qu'on a tout récemment baptisée en la met-
tant a la mode, comme si la chose n'avait
pas pu exister sans le mot et depuis fort
longtemps, c'est-a-dire depuis qu'il y a des
villes et qui vivent, si I'on me permet de pa-
rodier aipsi un mot célébre.

Pour le plus grand nombre, 1'urbanisme
est né avant la lettre sous le Second Empire
et a cu comme parrain le baron Haussmann,
Les plus érudits (?) font remonter jusqu'a
Louis XIV les premiéres manifestations de
ce souci que doivent avoir les administrations
publiques d'organiser les grandes villes en
fonction de l'intérét général, des dévelop-
pements prévus et en faisant sa part & la
beauté. Notre ami Turc, urbaniste dont per-
sonne ne songe a lui fournir l'occasion de

faire bénéficier ses concitoyens des notions |
qu'il a acquises de cette science, aujourd'hui |

fort prisée, écrit a la PRESSE :

En vérits, 'urbanisme a des origines
beaucoup plug lointaines, Les édits de
Henri 1V sur les attributions du grand-
voyer, la police des rues et chemins ne
laissent aucun doute li-dessus. L'idée mai-
tresse dont ils s'inspirent est de faciliter
la circulation, de rendre les chaussées, les
ponts, les places publiques du royaume
tels que « pour le libre passage et commo-
dité de nos sujets ils n’y trouvassent aucun
empeschement ». En 1607, le roi de France

| était done aux prises avec des difficultés

fdentinues & celles dans lesquelles nous

nous débattons en ce moment, [Les caprices
!'des architectes ajoutds A la négligence des

habitants ¢t aux empic¢tements du com-
merce rendaient les voies publiques impra-
ticables. Par bonheur, Henri 1V avait toute
liberté d'y remédier de sa propre autorité,
sans avoir a consulter qui que ce soit.
Cest ce qu'il fit par des prescriptions
qui pourraieny servir de modéle & notre
&dilité, Le roi veut avant tout que les
rues s'embellissent et élargissent au
mieux que faire se pourra>» En consé-
quence, il charge le grand-voyer de ne
tolérer aucune avance, aucune saillie, de
preserire les alignements voulus, <«de
redresser les murs o il y aura coudes>,
et cela, bien entendu, aux frais des pro-
priétaires. Défense est faite de construlre
des « degrés pour monter a leurs maisons,
par le moyen desquels les rues estré-
cissent» (qu'aurait-il dit des escaliers ?),

<

' de poser des enseignes, ete., sous peine
'd’amende. Au besoin, toutes les entreprises

interdites devront étre démolies sans la
moindre compensation pour leur proprié-
taire, Henri 1V veut enfin des rues propres
et i1 ordonne au vover et & ses commis
¢ de transporter par toutes les rues,
de quinze jours en quinze jours, afin de
commander qu'elles
nettovées et que les passants ne puissent
recevoir aucunes commodités. »

So

Qu'est<ce que tout cela sinon de l'urba-
nisme et du meilleur ? se demande Turc
qui termine par ce trait :

Nos réglements municipaux tendent au
mame objet. certes. Mais étant l'expression
de la volonté de plusieurs au lieu de la
volonté d'un seul, on a pius de mal a
les faire observer. Ce qui nous manque,
c'est une tradition. L'édit de Henri IV est
encore aujourd’'hui en vigueur en France.
A combien d'élections municipales aurait-
il survécu chez nous ?

Poser la question c'est y répondre.

* Notre bilinguisme
La PrEsse et la PATRIE s'en préoc-

| cupent toutes les deux, la premiére au sujet

| dans

l

du bilinguitme des fonctionnaires fédéraux,
la seconde au sujet du premier état finan-
cier publié par la Banque du Canada. Ce
premier état n'a été publié qu'en anglais et
la PATRIE se demande s'il s'agit d'un
simple oubli ou d'un- parti pris.

Le premier état financier de la Banque
du Canada, 2 la date du 13 mars, a paru
le dernier numéro de la Gazeite
officielle. Et nous constatons qu'il y est
publié en anglais seulement.

Est-ce un oubli de 1a part du gouver-
nement * Peut-dtre. Il n'en est pas moins
regrettable en ce qu’il peut étre interprété
en certains milieux comme un part pris de
ne faird & notre langue que la plus petite
place possible dans cette institution qui,
pour étre ostensiblement une ban
privée, n'en est pas moins la banque de
I'Etat.

L'état financler que les banquc.; a
charie sont obligées de transmetire chaque
mois au ministre des Finances est inva-

ue

riablement publié dans la Gazette du
Canada dans l'une et l'autre langues.
11 n'y a évidemment aucune raison

pour qu'il en soit autrement de l'état de
la banque centrale.

Au surplus la banque compte-t-elle
plusieurs milliers d'actionnaires de langue
francgaise.

Un oubli de cette nature ne serait pas

Ohi ' pardonnable 2 une administration comme
(Ohio)s | Celle de la Banque du Canada qui a pris

assez de temps & s'organiser pour avoir tous

|les rouages nécessaires a une t-aduction en

quelque sorte automatique de ses documents
' publics. Le parti pris est visible depuis le
temps ott la Banque du Canada n'était qu'a
Tétat de projet. Il s'est manifesté au cours
des débats au Parlement et ce n'est pas
sans mesquinerie ni sans une vive opposition
qu'on a fait dans l'organisation de cette
banque d'Etat une étroite place au francais
qu'on a obtenu un petit nombre de bill

iets
francais (qu'on nous a accordés non comme

un droit mais comme une faveur), qu'on a |

obtenu une cinquiéme roug dans la personne
{ d'un vice-gouverneur-adjoint dénué de tout
pouvoir et nommé aprés que la mise sur pi
fat complétée. Un oubli 2 Allons donc !
| Un oubli aussi peut-étre !'insuffisance
de fonctionnaires bilingues dans des services

du ministére de 1'Agriculture, qui les mettent
en relation directe avec des cultivateurs qui
ont pleinement le droit de ne parler que le

Ilingue? Toute timorée, la PRESSE craint

| Que

francais dans un pays officiellement bi- |

la résolution du Conseil provincial de |

con.frérc cite le discours de M. Bourassa,
| mais au moment du vote tout cela n'avait
" servi de rien.

| suite que la presse proteste si faiblement
contre cette loi.

' Agriculture, en demandant au munistére fé- |

| déral des fonctionnaires bilingues dans les |

| régions frangaises du pays, ne regoive une
|interprétation  defavorable. Aussi s'efforce-

ft-elle de démontrer qu'il ne s'agit pas de

faire nommer les nétres a la place des anglo-
'phones. mais tout simplement d'obtenir des
| anglophones qui parlent le francais.

| Il ne faut pas voir dans cette démarche
| le commencement d'une campagne d'ostru-
ciame & l'égard de l'élément anglais qui
se dépense généreusement dans les inté-
réts de la classg rurale. 11 ne peut étre
question non plus de faire décapiter de
bons et de fiddles serviteurs dont la com-
:]n‘(onco ost reconnug de tous et les états
de service hautement appréciés. De pareils
| procédés ne sont pas de mise dans notre
| province, et le Consell d'Agriculture n'en-
tend pas s'en faire l'initiateur. Cependant,
I'on conviendra que tout fonctionnaire
public dont la mission doit s'exercer dans
un milien on la langue frangaist est exclu-
sivement parlée dolt la connaftre suffi-
! samment pour se faire comprendre de ses
auditeurs. Autrement, il est incompétent
& remplir efficacement le role qui luj est
assigné, donc inhabile & s'acquitter de ses
devoirs.

Aprés avoir cité a 'appui de sa these
des paroles modérées de M. Georges Bou-
chard, la PRESSE continue :

lLa situation ainsi expliquée ne peut
dtre interprétée dans un sens vexatoire, et
les fonectionnaires anglais unilingues ne
! =+nraient 8'en formaliser. Nul ne conteste
leurs qualifications du point de vue tech-
nique, mais leur travail n'a qu'une valeur
relative bien médiocre, pour ne pas dire
absolument négative, du fait qu'ils ne
peuvent s'exorimer dans l'idiome de ceux
qu'ils sont cha~gés d'instruire et de diriger.
Ce point est d'une importance considérable
quand l'on sait que les neuf-dixidmes des
| cultivateurs de la province de Québec n'ont
| qu'une notion bien imparfaite de la langue
anglaise.

1l y a donc une anomalie & corriger.
Mais cela, encore uneg fols, sans préjudice
! pour les fonctionnaires anglais parlant le
| francais, Ils ne manquent pas dans notre
| province, aussi devraient-ils étre substitués

| & leurs confréres unilingues, dont les bous |

| offices peuvent d'ailleurs étre utillsés duns
| d'autres districts ou
ilangucs n'est pas obligatoire,

Et ainsi nous resterons assis entre deux
| chaises. Clest trés bien de réclamer la part
' du francais. Mais il faut aussi réclamer celle
'des Canadiens-Francais. Autrement — et
cela viendra avant longtemps — il suffira
|qu'un certain nombre d'anglophones appren-
'nznt quelques mots de francais pour qu'ils
| prennent toutes nos places en peu de temps.
‘El I'on sait qu'avec notre administration fé-
| dérale on sera moins difficile pour le fran-
cais des anglophones que pour I'anglais des
Canadiens-Francas.

Quand aurons-nous fini de prendre ces
attitudes de chien battu ? Quand cesserons-
' nous de mettre des gants blancs non seu-
| lement pour réclamer la reconnaissance pra-
‘tique de droits incontestables, mais méme le

redressement de situations fausses et d'injus-

|tices qu'une longue pratique est en train de
consacrer ?

soient délivrées ot |

Les concordats

La campagne contre la loi sur les con-

| cordats entre débiteurs et créanciers continue |

‘dans notre presse et prend de l'ampleur.

Avec le Procris pu CoLFE, I'ORDRE a |
été le premier journal a dénoncer celte insti- |

tution néfaste. D'autres confréres y sont
venus par la suite ainsi que des particuliers.
Le PROGRES y revenait dans sa derniere
édition. Aprés avoir montré |'excellence du
crédit de nos cultivateurs avant l'existence

de cette loi, notre confrére préte aux créan- |

ciers éventuels le raisonnement suivant qui
le porte a garder son argent pour Jui :

Mais depuis que !a loi des concordats
| agricoles a été votée ce n'est plus la méme
| chose. Le crédit des cultivateurs est com-

plétement disparu. Préteurs, vendeurs,
fournisseurs, sont devenus craintifs, mé-
fiants, fermés a tout marché important,
« Qui sait ce qui arrivera dans 6 ou 12
‘mols, raisonne le préteur ou le vendeur,
| Mon débiteur alléguera peut-étre qu'il est
“incapable de payer ses dettes, ma créance
| comme les autres. Il se mettra peut-étre
entre les mains du séquestre, et je serals
| obligé d'aller défendre mes droits devant
celui-ci d’abord, devant la Commission de
| Révision ensuite. C'est trop de trouble en
perspective, Je ne risque pas. Mon argent

péniblement gagné, j'aime mieux le laiszer |

A la banque 2 petit intérdt pour étre sir
de le ravoir en n'lmporte quel temps. Ma
terre, j'aime autant la garder pour la
vendre & quelqu’un qui me la paiera moins
cher, mais argent comptant.>

Le résultat, c'est que déja on a trouvé
des moyens de tourner cette « loi folle » —
Lexpression par laquelle certains journaux dé-
signent, en France, l'institution des assu-
"rances sociales — car les préteurs veulent
‘tost de méme placer leur. argent et les dé-
biteurs tiennent a obtenir du crédit sous une
| forme ou sous une autre. Voici I'uif des in-
génjeux moyens par lesquels les créanciers
| s’ascurent des garanties pour remplacer les
| garanties hypothécaires que la loi fédeérale
vient d’anéantir :

Au lieu de préter sur hypothéque,
quand il faut préter & quelqu'un, lg pré-
iieur achéte purement et simplement la
!ferme pour le prix... de 'emprunt. Au lieu
Ide vendre, le vendeur ne fait que..
{ promettre de vendre. Comme cela, on est
sir de ne jamais tomber sous le coup ni
de 1a loi du moratoire, ni de la loi de
iconcon‘lats. C'est humiliant, pitoyable, ra-
dical et périlleux... sed lex.
| En définitive, tous atteints dans leur
crédit individuel, les cultivateurs sont
dans une position bien ficheuse, et bien
pire qu'avant. Pour en sauver un certain
nombre, le Parlement canadien réduit
des individus, dont plusieurs sont des cul-
tivateurs eux-mémes, 3 =sacrifier une partie
de Jeur avoir personnel et du patrimoine
qu'ils destinaient & leur famille.
| Que vaut, au surplus, en valeur négo-
| ciable. une créance garantie pavable par
funp cultivateur ? Pratiquement rien devant
| 'épouvantail du concordat.

Le Procris rappelle ensuite l'unani-

mité de nos parlementaires a voter cette loi. |

I s'est bien élevé quelques critiques, et notre

l'usage des deux |

Chose étrange, cette loj funeste que
de nombreux cultivateurs réprouvent avee
| indignation n'est dénoncée dans la presse
quotidienne que par un seul journal,
I'Ordre. Son dernier numéro publie des
lettres de protestations treés significatives,
.enlro autres celle d'un avocat ministériel

et chef conservateur bien connu, Me Louis

Morin, de St-Joseph de Beauce, Aprés le
Notarfat, c'est dans les rangs du Barreau
rural que l'on commence & s'insurger.
Hélas, la réaction est déjd bien tardive!
Mais elle était inévitable, malgré 1'unani-
mité complice de nos parlementaires et
I'étrange mutisme (succédant & l'approba-
tion) de la presque totalité de nos jour-
naux. Ces derniers réalisent-ils enfin que
ceux dont ils sont les organes ou les sou-
tiens se sont terriblement fourvoyés ?

Il y a tout de méme quelques journaux
qui ont élevé la voix avec plus ou moins
d'énergic. Et voici que d'autres y viennent.

LL'EVENEMENT, par exemple, trouve ex-
cellente la suggestion qu'a faite M. Louis
Morin dans une lettre que 'ORDRE a pu-
bliée, de soumettre les cas de revision a la
Cour supérieure, c'est-a-dire en somme aux
tribunaux civils de qui relévent les questions
de propriété, de prét, d'hypothéques et de
toutes les institutions essentielles sur lesquelles
le Parlement fédéral n'a pas a légiférer,
mais sur lesquelles il ne se gene aucunement
pour le faire. L'EVENEMENT cite une lettre
de M. Perrault Casgrain, également publiée
par |'ORDRE, et espére qu'une législation

MM. Morin et Casgrain.

La lettre de M. Perrault Casgrain, qul
est clajre et joliment tournée, nous semble
remplie de bon sens, Il ne propose pas
d'abolir la loi fédérale mais de donner
aux juges de la Cour Supérieure un privi-
lége qui leur permettrait d'éviter proba-
blement un grand nombre de concordats.
La Législature de Québec est en session

loi comme celuj que recommande M. Cas-
grain serait voté a l'unanimité.

De son cété le NOUVELLISTE rappelle
avec raison qu'il ne fallait pas s'attendre a

provinciale s'inspirera des suggestions de |

(]

Le confrere de Rimouski s'étonne en- |

| cien Romier, étudiant les causes de la di-
| minution des recettes touristiques dans son

1

|

| ot nous eommes convaincu qu'un projet de |

| fin d

| autre chose que I'unanimité sur une telle loi |

dissout : a la veille d'une élection, tous les
' députés sont” disposés a voter des lois dé-
magogiques qui peuvent leur assurer quel-
ques votes. Jolie peinture du régime !

| Ce n'est pas & la veille d'un appel 2

I'électorat que les politiciens, — peu im-
porte qu'ils sofent conservateurs ou libé-
i raux, — nous donneront le spectacle de se

attitude peut leur aliéner des votes.

' C'est & cette mentalité que nous devons
| d'avoir vu tous les partis & Ottawa voter
la loi du concordat agricole, celle, de
I'assurance-chdmage, etc. Les esprits sains
| et indépendants, un peu abasourdis au
}début et déroutés par l'unanimité des re-
| présentants du peuple, finissent cepen-
ldnnt par se ressaisir. Aussi les voyons-
| nous aujourd’hui dénoncer particuliére-
ment la loi du concordat agricole, — c'est
| celle dont les conséquences désastreuses
| sont actuellement le plus évidentes, — et
réclamer son abrogation,

Notre confrére « L'Ordre » de Mor* 1,
publiait ces jours derniers une lotg le
lettre de Mtre Morin, ayocat conservateur
| de la Beauce, dénoncant la loj du conror-
| dat agricole. Puis c'était M. Casgrain,
| quelques jours plus tard, constatant les
mémes faits dans le district de Rimouski.
Aujourd'hui c'est ¢« le I'rogrés du Golfe v
qui nous apporte l'opinion d’
| tous les problémes

cette région, Lui aussj

Et le confrére cite l'article du PRro-
GRES.

Enfin 'opinion bouge, les journaux com-
mencent a élever la voix. D'autres journaux
| se taisent, mais I'ACTION CATHOLIQUE
| reste a peu prés seule a trouver celte loi
| juste et excellente, Clest sans doute qu'elle

a des lumiéres particulieres, une grace que
| lui confére son nom.

! Mais a propos, on ¢
' I'opinion du DEvoOIR. Ici comme en bien
' d'autres circonstances et sur bien d'autres
| sujets, il jugerait en toute indépendance.
N'a-t-il pas comme collaborateur assidu et
rédacteur en chef virtuel un expert és—hoses
agricoles, le président d'un syndicat agricole
| qui reste toujours bien au-dessus des petites
choses de la politique, I'un des juges de ce
tribunal de revision qui décide sans appel
des propositions de concordats qui lui sont
. soumises ? Au fait, c'est peut-étre parce que
I'U. C. C. et son président « ne font pas de
politique > que ni les rédacteurs ordinaires

dénonce cette loi.

cette loi sur les concordats ? Car, voyez-
vous, cette loi, c’est peut-étre un peu de la
politique...

Georges LANGLOIS

Vous n’aurez jamais
gir d’étre vu I’ <« Ordre
main.

rou-

a
>aaa

un maitre de |
du crédit agricole dans |

de la part d'un parlement qui sera bientét |

dresser contre une législation soclale in- |
ijuste et absurde du moment qu'une telle |

|

| voyageurs est plus bas en France que dans
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Le tourisme
en France

La question du change mise a part, le
voyage et le séjour en France sont-ils plus
coateux que dans d'autres pays 2 M. ILu-

pays, repond a cette question dans le
IF1GaRrO :

Sur ce point comme sur tant d'autres,
les témoignages isolés se contredisent, Pour
sinstruire, le micux est de s'adresser,
comme un simple client, @ unc gravde
agence internationale de voyages ct de lui
demander les prix comparés des hotels de
méme  catégoric  ou  confort a Paris,
Londres, Rome, Lausanne ¢t New-York,
a U'hcure actuelle.

Nous l'avons fait. Les renscignements
recucillis sont clairs. Pour les hotels de
luxe, les prix de Paris apparaissent ncttee
ment inféricurs a ceux de Londres ct de
New-York, @ peine supéricurs a ceux de
Rome ¢t de Lausanne. Pour les hotels de
premicr ordre, les prix de Paris sont au
méme niveau que ceux de Rome, inféricurs
@ ceux de Londres et de Lausanne, supé-
ricurs o cetnx de New-York. Pour les
hotels de deuxieme ordre, les prix de Paris
sont les moins élevés...

Restent les tarifs de chemins de fer,
On sait que le tarif de traisport des

la plupart des aulrcs pays. Du moins en
principe ¢t pour le tarif plein, Mais, cn
pratique, les réscaux étrangers accordent
aux visiteurs, sous des prétextes et par des
formules variées, des facilités dc voyage
trés importantes, dont l'exemple le plus
connu est celui des réductions de prix
offertes depuis deux ans par les chemins
de fer italiens. (...)

Le voyage ct le séjour en France ne
sont  pas normalement  plus conttenx
qu'aillcurs.

Reste la question du change. A I'exa-
ment, dit M. Romier, les chiffres n'in-
diquent pas qu'elle fait diminuer les re-
cettes touristiques :

La livre sterling a été dévaluée a la
¢ 1931. Or, dés 1930, on avait coxns-
taté unc diminution de plus de 30,000 du
nombre des visitcurs anglais.

Le dollar est tombé en avril 1933. Or,
depuis trois ans, le nombre des touristes
américains en France n'avait cessé de di-
minuer rapidement: 296,000 en 1929,
276,000 ¢n 1930, 205.000 en 1931,
143.000 ¢cn 1932, 101.000 en 1933...

Faisons la contre-épreuve. Les visiteurs
venant des pays du « bloc-or » ne souffrent
pas de la perte au change. Or, que voyons-
nous ? Sont wvenus de Hollande 55.000
touristes en 1929, 53.000 en 1930, 51.000
cn 1931, 30,000 en 1932, 21.000 cn 1033.
De Suisse, le nombre est tombe de 45.000
a 35.000.

Enfin, si l'on compare Uafflux touris-
tique dans deux pays du «bloc-or », la
France et 1'Italic, on constate. ceci: ¢n
1934, l'année qui vient de finir, l'ltalie a
accucilli un nombre « record » de visiteurs,
prés de deux millions ct demi, tandis que
la  France c¢nregistrait le  passage de
700.000  étrangers  sculement  (conlre
1.011.000 cn 1929).

Et M. Romier ajoute :

Il v a donc a considérer, la comme
ailleurs, autre chose que la fatalité. Il y a
la volonté, l'organisation ct le savoir-faire.

En cffet...
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J'ai été comme tous les petits Francais
et j'ai aimé Napoléon d'amour. Je I'ai aimé
comme victime ; j'en ai voulu au monde
entier d'avoir fait un .malheurcux de celui
qui, dans l'esprit de ses grenadiers et dans
le mien, é_ta'it.fait seulement pour le bon-
heur. Je n'ai jamais vu en lui le bourreau,
mais seulement le vainqueur,

Cet amour lé;cndairc a passé, avec
d'autres amours puérils, Il a bien passé. Je
ne l'ai jamais si bien senti que l'autre hiver,
penché avec un jeune Allemand sur la fosse
des Invalides. Que m'était ce fol aventurier?
Devais-je répondre de lui devant l'adepte
d'Hitler ? Certes, le. général Bonaparte
n'avait fait que prolonger les défis de
Louis XIV, de la Convention, i la Fortune :
mais enfin ce mégalomane éperdu avait
violenté le génie frangais, l'avait jeté hors
de ses gonds.

Devant ce jeune Allemand, j'ai donc —-
dans un moment de sagesse qui ne m'était
pas, je l'espere, dicté par la peur de
I'Anschluss, mais par ['horreur de voir
Stendhal ranconner le Hanovre — décliné,
renié Napoléon. Cela I'a décontenancé, mais
cela ne I'a pas choqué ; il ae pouvait pas
soupconner de ruse ou de lache'¢ un com-
battant de Verdun, Cela lui a donné a
réfléchir. On peut aimer la grandeur sans
aimer les monstres. Et on peut écarter les
monstres sans tomber dans l'ignoble mes-
quinerie radicale,

Mais si le Francais en moi écarle cet
empereur, I'homme que je suis aussi, curieux
de tout I'humain — et de I'inhumain qui est
encore humain, — s'intéresse de loin en loin
& cet innocent, né apparemment dans la
meilleure condition pour satisfaire aux
veeux d'un humanisme modéré, au sein d'une
famille de chefs patriarcaux dans le cadre
d'un canton rustique et écarté, mais a qui
la littérature a assez tourné la téte pour
qu'il ait pu se croire Charlemagne. Oui, il
semblait placé dans des circonstances idéales
pour échapper a l'infatuation et a la gran-
diloquence modernes, a celle des Sorel et
des Rastignac, le fils de cet honnéte pro-
pridtaire corse (« fils de Charles Bonaparte,
rentier », dit son premier acte de mariage).
Mais le romantisme est entré en Corse avec
les conquérants francais, et les Corses le lui

sang vierge, sauvage.

Pourtant, cet homme a passé son en-
fance en Corse et a recu son éducation de
I'Ancien Régime ; il était resté¢ d'ancien
régime, C'est pourquoi, bien avant de I'ex-
pliquer par le romantisme, il faut l'expliquer
par la Corse et I'Ancien Régime. Clest
pourquoi il ne faut pas s'étonner de ces
propos qui nous paraisseat exorbitants dans
certaines de ces lettres de Bonaparte a
Marie-Louise. Dans le temps qu'on la voi-
ture de Vienne a Paris, il ne peut pas
sadresser a sa femme par procuration sans
lui dire : « Votre Majesté. » Lt il ajoute :

peuple »,

L'explication de ce langage n'est pas la
mégalomanie, mais |'éducation. L'ancicn

qu'un prince pit parler autrement. Parlait-
on autrement dans les tragédics de Corncille

Il avait assez souffert de voir Louis XVI se
démettre, faute de savoir tirer le canon au
bon moment.

La mégalomanie n’est pas non plus dans
ces propos militaires qui font frémir : « J'ai
batty les Russes. Je leur.ai fait plusicurs
milliers de prisonniers... J'ai eu bien des
tués et des blessés. » (Le'tre aprés Borodine,
1812). « J'ai eu bien des tués... » Qui parle?
Ne dirait-on pas Gulliver qui sc plaint que
des Lilliputiens lui ont marché sur les pieds®
En lui tuant 30,000 Francais, on lui a fait
tort, a ce bon géant, on I'a un peu égratigné.
En fait, ce qui s’exprime ainsi, c'est le sen-
timent de la propriété, de la proprié:é noble.
On est propriétaire des hommes comme des
terres, mais ce titre de propriété est ennobli
" par le partage des risques. Certes, il ajoute
dans cette lettre : « Je n'ai de ma personne
pas du tout été exposé. » Mais nous savons
qu'il I'avait été souvent et qu'il le serait
encore.

Un des plus beaux traits de ce déma-
gogue héroique qui combattit longtemps en
premiere ligne et fut encore blessé a Ratis-
bonne (1809), c'est la condition qu'il stipule
dans sa proclamation a I'armée avant Aus-
" terlitz : « Je me tiendrai loin du feu si, avec
votre bravoure accoutumée, vous portez le
désordre et la confusion dans les rangs
ennemis ; mais'si la victoire ¢tait un mo-
ment incertaine, vous verriez votre Empe-
Teur s'exposer aux premiers coups..®

La mégalomanie n’est méme pas dans ce
supréme propos, propos formidable a nous
autres bourgeois de 1935. Dans une lettre
de 1814 ou il parle 2 Marie-Louise des ar-
ticles de la paix, il lui mande : «On (qui,
on? Les princes, les autres propriétaires)
On donne a toj et a ton fils Parme, Plaisance
et Guastalla (ces pauvres terres italiennes,
troquées depuis des siécles entre Francais et
Espagnols, Bourbons et Habsbourgs). Clest
un objet de 400.000 hommes et de 3 ou 4
millions de revenus.» Eh bien, le pére de

onaparte parlait ainsi d’une métairie, con-
tenant et contenu. Et ce n'est pas encore la
mégalomanie quand il parle de «papa
rangois », son beau-pere, le dernier titu-
laire du Saint Empire romain germanique

. Al 9, e
. «Les troupes de papa Francois n'ont jamais
été si mauvaises », dit-il sans rire apres unc

sentiment de mon enfance. Clest apies
Lutzen : « Mes troupes m'ont donne des

L'ORDRE — Montré

ont bien rendu, avec la puissance de leur |

¢«Ma bonne ville de Strasbourg», « mon |

cadet noble de Vienne ne soupconnait pas | charmantes.

_dont il a fait un simple empereur d'Autriche. |

>

al, vendredi 22

Pourtant il commence a gatifier: «J'ai
causé longtemps avec Metternich, cela m'a
fatigué... l_Jn homme qui croit que la poli-
tique consiste a mentir... »

Non, il est mégalomane, quand il part
en guerre contre la Russie, quand il parle
de son «royaume d'ltalie », quand il écrit
que rien ne doit se faire dans Berlin sans
les ordres d'un général francais. Dans le
cadre de la monarchic propriétaire, c'est
l‘cxcés soudain, et un excés qui outrepasse
singuli¢rement I'excés de Louis XIV. Car il
y a le moment de la surenchére littéraire.
Il dit & Metternich : « Un homme comme
moi peut faire tuer dix millions d’hommes. »
Alors, la, nous sommes dans le romantisme.
Il y a du faux Nietzsche, du Geering dans
Napoléon comme il y a du Bourget dans
Balzac.

On a beaucoup remarqué I'éléphant dont
il parle en pleine campagne d'Allemagne
(1813). « As-tu vu I'éléphant du Jardin des
Plantes? » Bien qu'en lisant ces lettres, je
pense tout le temps 3 Ubu, ce n'est pas
pour cette histoire d'éléphant que je vou-
drais m'abandonner & cette comparaison, car
jusqu'a l'invention du ba‘eau a vapeur, le
transport d'un éléphant justifiait la fierté
d'un gouvernement.

Non, je crois qu'il est Ubu, quand il est
a Moscou. Est-ce que Jarry n'a pas installé
le royaume d'Ubu dans ces parages ? Son
épatement devant Moscou est ubuesque,
c'est-a-dire parisien. « Je n'avais pas d'idées
|de cette ville. I y a 500 palais comme
| I'Elysée, meublés a la francaise, » .
| Mais bien*st le malheur éloigne le ridi-
|cule : «Le froid qu'il fait est bien désa-
gréable pour ds pauvres soldats qui sont
L obligés d'étre a cheval nuit et jour.» A ce
| moment-la; il se bat du coté de Meaux, et
it est un pauvre soldat, car il n'a plus que
i la France, lui qui a cu la moitié de |I'Europe,
et bientot il n'aura plus que sa peau 2
| Sainte-Heéléne. (Sans compter qu'il est cocu,
'mais il n'avait pas attendu cette tourte
I archiducale pour I'étre.)

Ceci dit encore, c'était un homme et qui
désirait. On sent tout le temps dans ces
courts billets, le désir d'un homme. On ne
sent jamais si bien le désir que quand il
nc s'exprime pas, du moins par des mots,
car les actes ne manquaient pas. Et, par
exemple, il lui donnait un trousseau de
5 millicns, de I'argent de tout le monde —
francais ou hollandais,

Quand il écrit a I'Autrichienne en 1811 :
« Cette belle ame qui vous rend si douce »
avant de I'avoir vue, on comprend qu'il la
convoite d'apres les peintures et les rap-
| ports (irés excitants, les rapports diploma-
;tiqucs) ct qu'il sait qu'elle a une grosse
| gorge blanche «disproportionnée avec 'ses
bras minces », nous assure M. Albéric

Cahuet.

Et a2 quoi bon souligner tant de mots
[ discrets qui font sentir un couchage cha-
leurcux ct régulier. « La douce habitude d=
te voir plusicurs [ois dans la journée»,

.murmurc-t-il en partant pour la Russie. Et

il est & Moscou : «Tes lettres sont
Elles peignent ta belle ame. »
' Nous savons ce qu'ame veut dire.

Mais tout cela chez un homme sain, en-

' quand

et de Racine ? Et si I'on devenait lc premicr | tier, sc transforme en une fidélité et une
de |'Etat, ne fallait-il pas se fairc prince ? | dignité de sentiments indestructibles.

Cette persistance de sentiments est dans
la répétition de deux phrases. Tandis qu'on
la lui améne sur combicn de centaines -de
licues de mauvais pavés, il écrit une pre-
miere fois : «Toutes vos peines sont les
miennes ». Aprés Fontainebleau, sa plume
retombe sur les mémes mots : « Tes peines
sont tou'es dans mon caeur, ce sont les scules
que je ne puis supporter. »

Il la respectera toujours, il fermera
toujours les yeux sur ces défauts et ces dé-
faillances. Il s'agit bien de détails, au
regard de ce qui est I'essentiel pour lui, ce
propriétaire, ce male ; sa femme, c'est la
mére de son enfant, de son petit roi. Il
répéte a plusieurs reprises : «Tu es par-
faite », ce qui dans son langage sexuel
Yignifie : *« Tu as é:¢ féconde». Ici, nous
revenons au propriétaire noble, a I'époux
male qui désire dans sa femme avec une
parfaite rectitude sexuelle la couronne de
son beau-pére et celle de son fils.

Chez Napolécn, il y a sous le plus [ra-
gile, le plus solide. C'est le paysan perverti.

DRIEU LA ROCHELLE

L'ORDRE est édité par les Editions de
I'Ordre limitée (cette bouffonue désigna-

| tion est imposée par le scul gouvernement

francais d'Amérique) et imprimé par la
Cie de Publication de la Patrie limitée,
180 est, rue Sainte-Catherine, Montréal.
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Berthierville, le 14 mars 19335,

Tout d'abord, je vous suis recon-
naissant de penser un peu A tout ce
qui peut intéresser vos lecteurs,
méme ceux qui, sans étre des
savants, sont des ouvriers trés dé-
voués a la science, Continuez donc,
je vous prie, de nous donner l¢ plus
souvent possible des articles de vul-
gavisation scientifique provenant des
journaux francais, belges et genevols,
Ces articles sont trés utiles, surtout
parce qu'lls sont des modeles pré-
cieux de clarté, de précision et de

de ses derniéres victoires. D'ailleurs, a ce |
moment, il a un mot qui maaque de me
faire perdre la téte et de me ramencr au |

preuves d'amour qui m'ont louché le coeur.

simplicité du langage scientifique
francais.

J'ni remarqué, depuis quelque
temps, l'entrée & 'ORDRE de M.

Jules Bazin. C'est une acquisition

préciense..
R. I'.

mars 193.5

LA PENSEE ETRANGERE

Sur les lettres |
d’un propriétaire noble

(De I'EuroPE NOUVELLE)

Dunikowsl?Ll’alchimiste

L’ingénieur polonais a fait de l'or...

L'a-t-il créé ? Il semble plutét quil n’en trouve que la ot il y en a,
mais qu'il ait inventé un procédé supéricur de rendement.
En tout cas, il va demander la revision de son proces.

-

(De HAVRE-ECLAIR)

Dunikowski ! On se souvient de ce nom
auquel on accoupla des qualificatifs désa-
gréables lorsque l'ingénieur fut trainé en
justice a Paris par des créanciers qui se
croyaient dupés. :

nieur a trouvé un procédé qu'il n'est pas
capable d'expliquer. L'explication scienti-
fique viendra apres, lorsque des techniciens
auront ¢tudié son affaire. ‘

Quand on nous racontait des histoires

SIR JOHN SIMON

(Du TEMPS)

Parmi les grandes figures politiques |tantes, sur les fronticres du Labrador, sur
d'aujourd’hui en Angleterre, sir John Simon |les droits du commerce dans la rue, sur les
occupe une place de premier rang. En effet, | attributions des juges de paix, et, apres la
avec M. Walter Runciman, il représente le | guerre, sur les universités d'Oxford et de
parti libéral dans le gouvernement d'union | Cambridge, sur la réforme constitutionnelle
nationale, ot il détient le portefeuille des |de I'Inde (1927-1930), enfin, en 1931, sur
Affaires étrangeres depuis la formation de | I'effroyable désastre du dirigeable R-101.
ce gouvernement en octobre 1931, Il est un | Il était tout désigné, dans le grand gouver-
représentant typique de la bonne bourgeoisie | nement libéral de M. Asquith (1906-1916),

libérale anglaise, et la brillante carriére qui | pour remplir les postes juridiques, et il fut
'I'a illustré au barreau lui a permis, en dehors | successivement solicitor-general (1910-1913)
méme dé ses succes dans la vie politique, | et attorney-gencral, avec droit de siéger dans
dc donner de I'éclat a un nom qui sans lui | le cabinet (1913-1915). Lorsque M. Asquith
serait demeuré henoré mais obscur. | remania son ministere au printemps de

Il était fils d'un pasteur de I'Eglise [ 1915, il promut sir John Simon (il avait la

Dunikowski a toujours protesté de sa
bonne foi et il a vendu tous ses meubles
pour continuer ses expériences,

Or, on apprend aujourd’hui qu'il a
fabriqué de l'or et qu'il a méme pu le
vendre ! :

Certes, la journée de dimanche fut ra-
dieuse pour l'ingénjeur-alchimiste. Il a
fabriqué de l'or — ce qu'il fait journelle-
ment, parait-il, depuis quelques semaines —
et un expert parisien a reconnu la valeur
de son procédé.

C'est dans un modeste appartement de
San-Remo que Dunikowski transforme le
sable vil en or pur. Il emploie une machine
assez compliquée ou l'on «bombarde » le
minerai avec des rayons inconnus, les rayons
«Z».

Tous les journaux publient de longs ar-
ticles consacrées aux expériences de Duni-
kowski, le faiseur d'or, et dans les ruelles
pittoresques de San-Remo les badauds com-
mentent avec force gestes et pas mal d'ima-
gination les relations des journalistes italiens.

* K Kk

Cette fois, Dunikowski a fait appel a un
expert parisien, M. Bonn, pour vérifier ses
travaux.

L'opération s'est accomplie en deux
temps. Dimanche matin, Dunikowski a traité
35 grammes de sable venant du Cap-Martin
et en a tiré une fine particule d'or, un peu
plus grosse qu'une téte d'épingle, une pépite
de 25 milligrammes.

M. Bonn constata et, l'apres-midi, pro-
céda lui-méme a des expériences, avec un
matériel qu'il avait apporté et qui ne soul-
frait aucune fraude,

L'opération dura six heures — pendant
lesquelles Dunikowski attendit patiemment
en compagnie de son défenseur, Me Jean-
Charles Legrand — a la suite de quoi
I'expert remit a la presse le communiqué
suivant :

«Il a été procédé aujourd’hui a une
série d'opérations ayant pour but de vérifier
la méthode Dunikowski. Ces opérations ont
été faites par moi. M. Dunikowski y assistait
sans y prendre part. Ces opérations ont
porté sur des sables auriféres apportés par
moi et dont la teneur en or était connue.
Elles ont été faites avec un matériel et des
réactifs apportés par moi sans rien employer
appartenant a M. Dunikowski. Ces essais
ont permis de constater que le procédé
Dunikowski donne un rendement supéricurJ
a celui du procédé d'extraction actuellement
en usage. Lesdits essais ont toujours été
faits en opérant parallélement sur un sable
soumis aux rayons ct sur la méme quantité
du méme sable non soumis aux rayons.

«En ce qui concerne les résultats quan-
titatifs des essais, ils seront donnés ulte-
rieurement quand les dosages nécessaires au-
ront été faits par moi en employant la
méthode tres rigoureuse de la coupellation.
J'ajoute que j'ai examiné le machine dans
tous ses détails, tant a l'extérieur qu'a l'in-
térieur.

«De ces investigations, il résulte :

«1. Qu'aucune fraude n'est possible ;

«2. Que la méthode de laboratoire
employée par M. Dunikowski donne un ren-
dement supéricur aux méthodes actuelles.
Je puis dire, notamment, qu'une terre traitée
sans étre soumise aux méthodes Dunikowski
a donné des traces impondérables d'or, alors
que la méme quantité de cette terre traitée
par la méthode Dunikowski a donné un
globule d'or. » :

L'expert a d'ailleurs ajouté que depuis
deux ans, M. Dunikowski a pu nourrir ses
quatre enfants avec les quelques grammes
d'or qu'il a réussi a extraire de la terre des
environs. Cet or a été régulierement acheté
par la succursale de la Banque d'Italie et les
bijoutiers de San-Remo.

Mais, alors, Dunikowski ne serait pas
un fumiste !...

Que doit-on retenir des nouvelles expé-
riences du Dunikowski ?

lcurv:,il:l:l Lﬁ::’;xgedl\'/i.ssiiscsil‘ljcné:nsdel:::: | pement  des principaux industriels d'outre-

toire naticnal des Arts et Métiers, telle qu'il
I'a exposée a l'un de nos confréres parisiens
du soir.

— Je ne connais de cette affaire que ce
qu'en ont dit les journaux. Ce qui est certain,
c'est que, en présence d'un expert, Duni-
kowski a produit de l'or. Il faut donc
admettre que cela est possible,

En matiére scientifique, les résultats
acquis par l'expérience doivent étre incon-
testeés.

— Mais ces résultats, justement, ne sont-
ils pas surprenants ?

— Pas du tout ; ils ne me surprennent
guére, Que Dunikowski ait trouvé une mé-
thode pour extraire de I'or de minerais qui
cn contiennent, en plus grande quantité que
par les moyens employés actuellement, on
peut le croire, Il n'y a la rien que de normal
et c'est l'illustration méme du progres.

—Cependant, ne considérait-on pas
l'ingénieur polonais comme un fumiste, ce
qui lui valut méme d'étre condamné ?

—Oui, mais aussi bien la question
n'est-elle pas’'posée aujourd’hui de la méme
facon. Lors du proces, Dunikowski préten-
dait qu'il pouvait transmuter n'importe quel

métal en or. Aujourd'hui, il trouve de l'or
ou il y en a.

— Variation étonnante...

— ..Qui s'explique tres bien. Cel inge-

| sion de

fantaisistes et pseudo-scientifiques, nous ne

gereuse d'un primaire qui aurait eu une
teinte de quelques notions scientifiques.

— 1l n'en reste pas moins que les expé-
riences de Dunikowski peuvent amener des
résultats considérables ?

— Gardons-nous de conclure trop vite.
Nous ne connaissons encore aucun chiffre,
Il faudrait savoir la proportion d'augmenta- |
tion de métal obtenu.

D'autre part, rien ne prouve que l'on
pourra oblenir ‘des résultats industriels ap-
préciables. Pour que le systéme «dunikows-
kien » soit intéressant, il faudrait qu'indus-
trialisé, il ne cofitat pas plus cher que les
procédés actuellement employés. /

Enfin, il faudrait savoir quelles seront
les conséquences — en admettant que l'ap-
plication industrielle soit possible d'unc aug-
mentation massive de la production d'or,
métal rare. 5

—Me Jean-Charles Legrand annonce
qu'il va demander la revision du proces de
son client.

— Je suis convaincu que Dunikowski fut.
de bonne foi. Je vous répete, on peut lui
reprocher d'avoir donné a ses travaux une
explication qui ne reposait sur aucune donnée
scientifique.

Quand au reste, s'il produit effective-
ment de l'or maintenant, je suppose que
son défenseur a raison de demander la
revision du proces.

Attendons donc le rapport de l'expert
Bonn et les chiffres qu'il contiendra pour
formuler une conclusion objective.

L’Angleterre

offre des livres aux chomeurs

—

|

En Angleterre se dessine une campagne
ayant pour but d'occuper par de bonnes |
lectures 'esprit des « sans-travail » durant
leurs loisirs forcés, et de chercher ainsi a
lutter contre la dépression morale qui s'em-
pare forcément de ceux qui ne savent com-
ment tuer le temps. C'est 1a une initiative
dont les résultats pourraient étre excellents si
I'on arrive a des réalisations pratiques.
Voyons comment les autorités anglaises envi-
sagent la solut‘on de ce probleme.

Grice a la Worker's Educational Asso- |
ciation, nous apprend le TIMES, les autorités |
locales de certaines villes ont institué des |
sorles de cours ou les lecteurs séricux, dési- |
rcux d’étre guidés dans le dédale littéraire |
ou ils s'égarent, sont instruits et conseillés
pour le choix de lectures appropriées aux
sujets les intéressant spécialement, qu'il s'a-
gisse de sciences, d'histoirc, de géographic,
de questions techniques ou d'industries lo- |
cales. ‘De plus, dans de nombreuses biblio- |
théques: publiques, au cours de soirées ap- |
pelées New Book Nights, les nouveaux
livres sont présentés et bricvement com-
mentés.

Vingt mille volumes usagés ont ¢été
offerts par 254 don urs.

Le troc entre 1’Angleterre
et I’Allemagne

Les échanges par troc entre les firmes
allemandes et celles du Lancashire ont ob-
tenu un succes tel que l'on prévoit un nou-
veau développement de ce mode de tran-
saclion.

Les échanges par troc ont déja pris des
proportions si considérables que les autorités
douaniéres ont dit adopter des mesures spé-
ciales. On signale par ailleurs qu'un grou-

Rhin a déja pris des dispositions pour ouvrir
a Londres une Chambre de commerce alle-
mande, dont I'un des principaux buts serait
d’aider et dc renseigner les commergants dis-
posés a procéder a des échanges en nature
avec le Reich.

L’acier au manganese, marque < Sorel »,
d'un alliage spécial, pour machoires de con-
casseurs, revétement intérieur de malaxeurs
d'asphalte, semelles de chemilles pour exca-
vateurs et .tracteurs, outillages miniers,
etc. est reconnu de qualité supérieure ; il
est employé par la majorité des entrepre
neurs de pavage. En général, l'industrie
miniere du Québec fait aussi grand usage

ds ce matériau.,

Aucun Canadien ne doit oublier gu'ep
achetant des marchandises ou des produits

fabriqués par nos manufacturiers il accom:

pouvions que dénoncer une fumisteric dan- |

indépendante (Congregational) qui exerca
longtemps son ministdre dans les comtés du
sud-ouest de I'Angleterre et notamment dans

jours libéraux en politique comme en reli-
gion. Le jeune John Simon fit de solides
études au Fettes College, a Edimbourg, dans

le Gloucestershire, Toute celte région abonde |
en descendants des anciens puritains, tou- |

dignité de chevalier depuis 1910) a la direc-
tion du département de |'Intérieur. Il occu-
pait ce ministére en 1916, lorsque M. Lloyd
George renversa M. Asquith et institua_ un
au're gouvernement d'union nationale, dirigé
| par lui-méme. Sir John Simon, comme
M. Walter Runciman et nombre d'autres li-
béraux fideles a M. Asquith, passa dans

I'atmospheére trés humaniste et tres calviniste | 'opposition. Agé de 44 ans, il obtint un
de l'intellectuelle Ecosse ; puis, ayant obtenu | yrevet de commandant dans I'aviation bri-
une de ces nombreuses bourses qui ont été | tannique et servit en France pendant les
fondées en Angleterre par des particuliers | deux derniéres années de la guerre.

pour les jeunes gens méritants et peu fortu-
nés, il poursuivit sa carricre universitaire au
Wadham College a Oxford. Il fut ensuite
fellow ou agrégé de ce méme college, et il
aurait pu sans doute briller dans |'enseigne-
ment de cette vieille université s'il n'avait
préféré faire des études de droit. Plus d'une
autre université a honoré depuis sir John
Simon : aujourd’hui il est non seulement
docteur en droit commun d'Oxford, mais
encore il a le dipléome honoraire équivalent
des universités d'Edimbourg, de Cambridge,
de Manchester, de Leeds, de McGill (Mont-
réal), de Toronto, et de l'université Colum-
bia (New-York).

Ayant terminé ses études de droit comme
boursier a Londres, le fils du révérend
Edwin Simon se trouva, au début du
vingtieme siecle, installé comme avocat dans
le quartier des Law Courts. Il avait été
admis au barreau en 1899 et s'était marié
la méme année. Il lui naquit un fils et deux
filles, et I'avenir paraissait assuré, car le |
talent du jeune avocat lui rapportait déja
nombre de causes, de plus en plus fruc-
tueuses. Malheureusement, sa femme mourut
en 1902, et lec jeune homme de 29 ans
se trouva chargé de trois enfants en bas
age. Quinze ans plus tard, sir John Simon
se remariait avec celle qui est aujourdhui
lady Simon, d'origine irlandaise, et qui est
bien connue par ses efforts pour faire abolir

Les conditions dans lesquelles eurent lieu
les « électicas khaki» de décembre 1918
furent naturcllement défavorables a ceux
qui n'étaient pas du parii de M. Lloyd
George : st Simon et Runciman furent battus
dans leurs circonscriptions a ce moment-la,
(il en fut de méme du vétéran Asquith a
| Paisley, en Lcosse, et quelques années plus
tard, apres un second échec, le roi marquait
son estime a l'ancien premier ministre libéral
en |'é¢levant a la pairie, comme lord Oxford
et Asquith. La fortune des collegues plus
jeunes de M. Asquith ne tarda pas a se
relever : sir John Simon, pour sa part,
| trouva en 1922 une nouvelle circonscription
a Spen Valley, dans le Yorkshire, qu'il re-
présente encore aujourd'hui a Westminslter.
L'estime ou il était tenu méme par les chefs
des autres partis, a cause de sa treés grande
réputation juridique, se manifesta lorsque
le premier ministre conservateur Baldwin
lui confia en 1927 la grande enquéte, qui
devait durer trois ans, sur la réforme consti-
tutionnelle de I'Inde, prévue des la premiére
Constitution de I'Inde de 1919. En outre,
il fut lu et entendu avec respect par toute
la nation bnrtannique, d'abord dans ses
Trois discours sur la gréve générale (1926),
ensuite dans ses Deux discours radiodiffusés
sur I'Inde (1930). Lorsque, dans la grande
crise de 1931, tout l'avenir politique de

I'esclavage dans les mombreux pays ou il lA.nglct‘eI:rc‘ se trouva en jeu, apres un pre-
mier ministere intérimaire d'unica nationale,

existe encore. Lady Simon a écrit un livre | ™, ] ) A

sur l'esclavage en 1929, et a été honorée 1 o lord Reading fut chargé du Forcign

par le roi, en 1933, du titre de «dame de | Office, on vit se former le cabinet actuel,
! ; {ott le portefeuille des Affaires étrangeres est

I'Empire britannique ». Al ey s J
Lors de la grande victoire libérale aux |SOn'i€, depuls trois ans et dzmi, au gran
{juriste qui il y a trente ans est entré dans

élections de 1906, John Simon se trouva 1" it
parmi les élus du parti de Campbell-Banner- I'aréne politique. ;
man et d'Asquith, Il entrait dans la carriere La situation présente de I'Europe, les
politique comme député de la circonscription | questions urgentes qui se posent pour la
de Walthamstow, au nord-est de Londres, iconsolidation de la paix et la meilleure en-
qu'il continua de représenter jusqu'en 1918. [tente des peuples, se trouveront bien,
Déja connu comme avocat du gouvernement | croyons-nous, de la présence d'un tel homme
anglais dans l'arbitrage sur les frontieres de  a la direction du ministére britannique des
I'Alaska (1903), I'éminent jurite fut chargé, | Affaires étrangeres.

Robert L. CRU

par la suite, d'enquétes juridiques impor-

JAMAIS
S1 EON
WHISKY
POUR LE

N\ e doret superrisan of Ko

«Co lEITH

Teariand
LMIYEO

/

——"
T T T

135

e

r

$

FLACON DE 13 ONCES

Qobbie

ms

plit un devoir social et collabore a I'expan-
Clest- la

(r)

nos propres industries.

du patriotisme bien compris.

FAMEUX
VIEUX WHISKY

Fmbouteillé et mélangé sous Ia surveillance directe des propriétaires, R, I, Thonenn
| & Co,, Limited, Leith, Ecosse, par Distillers Corporation, Limited, Montréal.




ANNIVERSAIRE

UN HOMMAGE A BACH

11 est des anniversaires qui ninte-
ressent (qu'un groupe plus ou moins res-
treint de personnes. Nous avons celébre
Pannée derniere un  quatricme  cente-
naire  qui laissait bien indifférents
I'Allemagne et le Thibet, Mais il en est
d'antres auxquels aucan pays ne saurait,
gans déchoir un peu, rester indifférent.
Le deux cent cinguanticme anniversaire
de la naissance du grand, de Punique

Jean-Sébastien  Bach ne  doit passer |
inapercu dans aueun pays eivilisé,  Cel
anniversaire a  cependant  risque  de

passer inapercu dans le Canada frangais,
\ucune  manifestation  publique  en
I'honneor du pere de la musique dont
un grand musicien francais a indiqué le
rang par calembour  significatil:
<« Notre saint Pore le Bach « \ucune
manifestation méme intime dont on ail
entendu parler.
nal. 1l temps re-
prendre, car de tels anniversaires ne
doiventl pas neécessairement se celébrer
le jour meéme odr ils tombent.

Lo jour precis du deux cent cinguane
tieme anniversaire de Bach, ¢’était hier,
Dans beaucoup de pays curopéens el
moeme di v avoir de
nombreox a Bach.
A la radio on a da entendre de sa mu-
sique d s'en lasser daus certaines régions.
Chez nous rien ou presque.

oo

cneore (l(‘ s

esl

conecerts

amerteains a

consacres

Jo dis « presque » car il v oeut tout
de méme quelque chose. En effer, de
dix henres a onze heures de Favant-midi,
le poste radiophonique de la PaTRIE

\ucun article de jour- |

nous fit entendre quelques wuvres de |

Bach enregistrées sur disques et inter-
prétées par des artistes de premicre
crandeur, A part cela je ne sache pas
quiaucun de nos autres postes nous aient
fait entendre quelque chose de Bach
soit par quelquun de nos musiciens, soit
en relavant le coneert dun poste étran-

oer, soit en mettant simplement un
disque sur un phonographe.

Il v a longtemps que je veux parler
des concerts de disques que le poste de
la Parrie nous donne tous les matins,
[occasion cst belle. Profitons-en.

A cette heure-la  (dix heures du
matin). ce poste est évidemment moins
favoris¢ que concurrents  par
réclame commerciale.  Cest tant mieux
pour les auditeurs.  Alors son ou ses
direeteurs doivent sans doute, je ne dirai
pas tuer le temps, mais « couvrir » leur
temps comme les chefs d'information de

sSOs

la |

certains  journaux doivent «couvriry
leur espace.  On fait done tourner des
disques.  Pendant deux ou trois heures

chaque matin_on vous donnera par
sérics d'une demi-heure chacune, des
extraits  d'opéras interprétés  par de
crands artistes, des airs d'opérettes con-
nues. des chansons (rancaises, des valsc
viennoises, des chansons popularisées
par le film francais ou amcricains, ete.
Et tous les jours, & dix heures, @
une demi-heure de ceci ou de cela, sue-

ctdent trois-quarts d’heure de musique |

symphonique oun de musique instrumen-
tale choisie dans un répertoire voisin
de celui de la musique symphonique
{sonates pour un ou plusicurs instru-
ments. groupes d'euvres d'un méme ca-
ractere, comme les Etudes, les Ballades,
de Chopin on d'un autre, ete.).
cela est fort bien et le seul regret ¢est
que cela soit donné a une heare ot pen
de zens ont le loisir d’écouter. Pour ma
part. avant mes henres de loisirs plutot
au commencement de Ta journée qu'ia Ia
fin. j'écoute souvent avee plaisir ces
émissions du poste C 1L

Au regret que heure ne convienne
qua  un petit nombre  dlaunditeurs,
sajoute cclui que, cette émission nous
venant  d'un poste  canadien-frangais,
tout ce qui est paroles a ce moment
cosse de se

Croil-on & CHLP que celte ¢mission

<de

#

a Bach avait été précédée dune demi-
heure de jazz quion n'avait pas oublié
dannoncer en francais.  Mais voici qu'a
dix heures la méme voix ne dit quiun
mot en frangais pour rappeler la mé-
moire de Bach et nous adresse en anglais
un long boniment sur Bach, son auvre,
son importance et ajoute quelques com-
mentaires sur les @uvres parliculicres
quion allait  entendre.  Depuis  que
j'écoute plus on moins réegulicrement et

plus ou moins distraitement cette émis- |

sion, jai impression treés nette que les |

commentaires qu'on fait obligeamment

mais  sommairement sur  les  grandes
auyvres symphoniques sont des boni-

ments toul cuils (‘ll\pl'llllll.‘ﬁ auN |N\$l(‘$

americains et dont une bonne moitic est |
inutile et enlantine, comme cette men- |
tion des mouvements qui amusait tant |

Ezon Petri: « The first movement
«marked » allegro: the sccond move-
ment is « marked » aadante, the thied
movement is « marhed » a poco alle-
Qretto Mma ROR troppa ¢ Comt ex presionen
ele.

Ce qui me confirme dans mon im-
pression que ces commentaires, géncra-
lement marqués, ¢est le cas de le dire,
au coin de la banalité, sont pris toul
faits dans quelque  dictionnaire, cney-
clopédie ou catalogue, ¢'est que celui
qui les lit ne pewt rien ajouter de son
ern cest du reste plus prudent — et
il 4 manqué une belle occasion hier
matin: sous je ne sais quelle inspira-
tion, il avait dédié conjointement I'émis-
sion de musique de Bach au grand com-
positeur et a Pun de ses grands inter-
protes  contemporains  disparu  depuis
peu, lorganiste Lynnwood Farnam. Ov
bien que Farnam ait fait la plus grande
partic de sa ecarriere aux Frats-Unis et
que sa réputation fat mondiale, il était
d'origine  canadienne et ne sen est
jamais caché.  Quelle belle oceasion
d’ajouter ce détail au boniment que
I'annonceur de ¢ v L e vint lire au mi-
crophone hier matin! Mais se doutait-il
sculement de cela ?  De plus si Mannon-
ceur a raison de ne pas se risquer a
traduire en francais un texte qui lui est
fourni en anglais, pourquoi le poste ou
la maison canadienne-francaise qui four-
nit une partie sinon la totalité des
disques et se lait de la réclame avee
cette émission ne fait-clle pas traduire
ct adapter ces commentaires par quel-
quiun de compétent, qui connaisse la
langue francaise et le vocabulaire de Ta
musique ?

Revenons & Bach,  Comme la PaTriE
de la veille avait annonceé cette émission
danniversaire (qui dura une heure au
licu de trois-quarts d'heure), & dix
heures j'étais aux ¢eoules.  Quelques
minutes de  jazz, les lettres dappel,
puis.. sans annonee, les premicres me-
sures du Prélude ot fugne en Ré mineur.
Hélas! apres quelques mesures, le vo-
lume du son diminuait pour ne plus

15
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|

|

servir que de décor sonore au boniment .

I'annonceur. [aisanl  servir celle
grande auvre & Tusage des chansons-
thémes des émissions quotidiennes, in-

Cvention ridicule qui nous empéche de

Tout |

faire enmtendre en francais, !

wintéresse  que les auditeurs  anglo- |
phones 7 Ainsi cette émission consacrée

comprendre quoi que ce soit des paroles
comme de la musique.  Clest tout ce que
nous devions entendre du Prélude et
Fugue, cest-a-dire quelques mesures du
Prélude et rien de la Fugue. Puis, ma-
gistralement interprétées par 'Orchestre
symphonique de Philadelphic sous la
direction de M. Stokowski. les adapta-
tions orchestrales faites par M. Sto-
kowski lui-méme d’aruvres cerites origi-
nairement pour lorgue ou le piano:
une Chacone, une Sarabande (de la
Troisieme suite anglaise), un Choral et
un Adagio en do mineur. Pour lermi-
ner, les trois mouvements du Concerto
en ré mineur pour deux violons, inter-
prétés par Yehudi Menuhin et Georges
Enesco, accompagnés par 'Orchestre
symphonique de Paris sous la direction
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'«Action Catholigue> pornographe?| Le défile des Patric...iens

| -

\

e

\ L’ ACTION CATHOLIQUE fit, au temps jadis, tout un esclandre a cause de quel-

ques malheureux platres qui. au dire de ses pudiques censeurs, risquaient d’otfenser les

regards des éleves de I'Ecole des Beaux-Arts. Et maintenant, que peut-on voir avec

horreur dans une réclame publiée par ce « bon » organc ? Une petite femme uniquement

vétue d'un bracelet, d'une courle gaine, et d'un soutien-gorge (en iroquois :

brassiére)

au contenu provocant. Cette gente Vénus est si affriolante que, malgre la nécessité de

la démonstration, nous n'osions la faire voir a nos lecteurs, de crainte de les induire, par

ces lemps de penitence, en pensces [olatres.

LS ETAIENT mille et mille & la
prestance admirable, au visage racé.
aux vétements élegants. aux harmo-
nicuses fanfares, qui défilaicnt dans les
rues de la métropole d'lIroquoisie. Car
c'était le jour de la féte d'un saint bien

connu qui n'eut qu'un tort, cclui de ne

| pas avoir ¢tendu davantage sa protec-
(tion sur le peuple qui l'avait pour

| patron. Mais ce léger tort est oublié ct

\

Mo T | ) ' n'a du reste aucune importance, puisque
Mais, apres avoir longuement réfléchi, nous nous ravisons et reproduisons,

DEMONSTRATION DE CORSETS

un corset N..,

Commencée ce matin, cette démonstration s'annonce
pour étre un grand succes.

Mademoiselle B...
maison fabriquant ces corscts — est en charge de la
démonstration, et elle se fera un plaisir de vous montrer
les styles trés nouveaux dans cette ligne, ainsi que vous
fournir tous les renscignements désirés.

La réputation des corsets N... n'est plus a faire.
Si vous désirez le confort, unc tournure élégante, portez

— déléguée spécialement par la

(De I'ACTION CATHOLIQUE du I8 mars 1935, p. 5)

pour I'édification de nos amis, cetle accorte jeune personne qui ne cache pas grand'chose
de ses charmes évocateurs. Honni soit qui mal y pense. Quant a vous, lecteurs pudibonds
de la sainte feuille de la rue Sainte-Anne, voilez-vous de nouveau la face !

Le Baclériophage a la fois scandalisé et c¢moustillé.

Liv

Luc DurraiN : Yagouta aux cavaliers.

Roman. Un volume in-18 jésus: 12

francs. A Paris, chez Flammarion
(26, ruc Racinc).

Dans Yagouta aux cavalicrs, l'au-
teur de Frank et Marjoric donne a nou-
veau un apercu de la faculté qui lui
fait pénétrer le génie des autres races,
fussent-clles les plus fermées a 1'Euro-
péen. Quelle vie, en cffet, plus hermé-
tique pour nous que celle de la femme
arabe 7

Partant d'un fait-divers qui défraya

naguére les journaux en Afrique du |

de Picrre Monteux., Comme programme
¢'était assez bien choisi bien quion et
pu faire micux, et sur linterprétation
il 0’y avait rien a redire. Mais cela se
termina de la méme facon, par un boni-
ment fait en anglais sur une musique
tamisée et mourante. Entre les auvres,
annonces en anglais,  Un mot de [ran-
cais au début et un mot de lrancais a la
fin ¢t méme de cela je ne suis pas tout
a fait sar. Kt cela nous venait d'un
poste qui se proclame canadien-lrangais
et qui est la propriété d'un journal
(rancais!

Consolons-nous, cet hommage a Bach
étant le scul que nous ayons eu le jour
de son deux cent cinquantiéme anniver-
saire.  Pourquoi ne nous reprendrions-
nous pas 7 Pourquoi, par exemple,
'orchestre des Concerts symphoniques
ne melttrait-il pas une ou deux auvres
de Baeh i son prochain concert, s'il en
est encore temps ?

Georges LANGLOIS

P.-S. — Quelqu’un me signale que le
nom de M. Eugéne Chartier napparait
pas dans le compte rendu du dernier
concert symphonique, paru hier. Je ne
sais par quelle distraction son nom ne
'est pas présenté sous ma plume quand
il obsédait ma pensée au point que je
craignais de le répéter trop souvent.
Tout le monde sait que ¢'est a M. Char-
tier que revient la plus large part des
meérites dans le quatrieme succeds ‘rem-
porté par les Coneerts symphoniques de
Montréal. — G. L.

res nouveaux

i Nord, et de documents indigénes, cc

roman est d'unc entiére véracité, Dur-
tain y met en scéne unc jeune «chan-

{ tcuse de Il'étoile », d'abord innocente,

| mais qui, livréc a un bestial et lamen-

|table mari, se fait perfide, effrénée,

| puis terrible jusqu'au crime. Ses ruses

conjugales, qui reculent les limites de
la malice, ses hardiesses, insolites méme
cn tente bédouine, sa descente aux
bas-fonds des cités, la passion qui, par

| dela le beau Jalloul et Moktar, lui fait

|
|
\
\
|
|
|

poursuivre tel mystérieux cavalier, nous
entrainent a travers maints horizons
| parmi des meeurs magiques, mystiques
ou sensuelles.

A la fois poignante étude d'un coeur
sauvage et vigoureuse évocation de
I'lIslam, un tel récit prend place émi-
nente entre ces « Conquétes du monde »
que, de livre en livre, élargit pour hous
Luc Durtain. Le public retrouvera avec
¢émotion, dans Yagouta aux cavaliers
cette chaleur d’humanité qui rayonne

| de tout livre signé de l'auteur du céle-

bre Captain O. K.
* * *x

Martial PiécuAaup: La Romance a
I'Etoile. Roman. Un volume in-16
relié sous chemise illustrée: 3 fr. 50.
A Paris, chez Plon (8, ruc Garan-
ciére).

En lisant cette fiévreuse confession
d'un adolescent héritier d'un grand
nom, on pense aux pages des Mémoires
d’outrc-tombe out Chateaubriand dé-
peint sa jeunesse triste, ses précoces
aspirations; et l'apparition de Juliette,
haie par les siens parce qu'elle person-
nific une meésalliance impardonnable,
rappelle en plus d'un point le délicieux
et orageux souvenir de Lucile. C'est en
cffet cette jeune parente énigmatique et
chériec un peu a la fagon de la sceur de
René, qui sauve le dernier des Sainfeuil,
enfant trop romanesque, de l'effroyable
crise morale ot l'ont plongé une éduca-
tion fausse, une discipline de fer, et la
lente découverte d'un drame de famille
dont la sinistre légende court le pays !
comme rode le vent sur les bruyéres de |
Combourg. De loin Juliette veille sur

| lui. berce ses réves indécis et ses souf-

frances vagues, au son d'une musique

« les persécutions historiques » que st-
bit le peuple en question ont eu pour
effet de «renforcer le sentiment natio-
nal des victimes». On pourrait méme
dire qu'il lui a été profitable, ce qui d¢-
montre bien que les desseins de la Pro-
vidence sont insondables.

lls défilérent donc en colonnes de
massc, ces milliers de patric...iens et de
patric..iennes, le vétement [leuri, le vi-
sage épanoui, et les ycux plus réveurs
que jamais. Une bonne partic de la po-
pulation de la métropole iroquoise se
donna rendez-vous sur le passage du
dcfilé et put admirer la prestance dcs
cavaliers en chapcaux haut-de-forme
et le pas décidé de ceux qui les sui-
vaient a pied. Le Huron les suivit du
regard, car bien qu'il nec soit pas un
[ervent amateur de défilés. militaires ou
civils, il trouve quelque chose d'indéfi-
nissable dans cette [oi en un mecilleur
avenir, Puis, selon l'usage, il s'en alla
se rafraichic dans un club élégant, sis
dans un confortable hétel de la mcé-
tropolc.

Il n’éprouva aucune surprise dec voir
que ledit club ctait littéralement pris
d'assaut par les patric...icns ct les pa-
tric...icnnes qui avaient pris part ou ap-
plaudi au défilé, que ['on nomme « pa-
rade » en iroquois moderne. Le Huron
s'installa confortablement dans un fau-
teuil de cuir rouge, rouge comme le
crane d'unc Face-Pale [raichcment
scalpée, il ordonna la classique eau-de-
feu, mais insista pour avoir de «l'irish
whiskey » au liew du traditionnel
¢ scotch », puisqu'il avait l'intention lui
aussi de [éter le saint a sa maniére.
Puis il se mit & faire des études pa-
tientes de physionomie, car lcs sujets
ne manquaient pas. ;

Inutile de dire les conclusions aux*
quelles arriva le Huron, impavide et
bien lesté « d'irish ». Le benoit guerricr,
sc sentait l'ame sensible, et, pour une
[ois au moins dans son existence, il ad-
mira des exemples indiscutables de
tempérance, si difficile & observer aprés
un défilé patriotique et indiscutablement
« racial ». Il admira méme le calme des
gens qui l'entouraient, la gracilité des
femmes. le doux parler sentant un peu
son gaélique, la simplicité et le bon
gout des toilettes. Il admira aussi quel-
ques chevilles supérieurement bicn [i-
chues. Puis, [fatigué de rester assis, le
Huron s'en alla se délasser les jambes
et donner un coup dc peigne a sa che-
velure flottante. mais blonde comme les
matis bien mars. ?

Vous apprendrez, 6 lecteurs avertis
et intelligents, que l'on pourrait écrire
tout un poéme, pardon, tout un livre,
sur les rencontres bizarres, [écondes,
extraordinaires, dramatiques ou aufres,

ue l'on peut faire dans un grand hotel.
g)n a méme [ort bien réussi a rendre
au cinéma cette vie intéricure et un pcu
mystéricuse d'un grand caravansérail.

C'est pourquoi, puisque tout peut
se produire dans un grand hétel, méme

enchanteresse. La vie va devenir meil-
leure a ce ccur consolé... Mais pour-
quoi et comment, tout a coup, comme
dans les contes dangereusement trop
beauyx, la fée mélodieuse disparait-elle?
Ou s'est-elle envolée 7... Avec le jeune
de Sainfeuil cherchez-la. Allez a Paris
avec lui. Un soir entrez a 1'Opéra; vi-
vez i son coté cette soirée ou il entend
de. nouveau chanter la Romance
I'étoile de Tannhauser... Et vous saurez
enfin le secret du cceur, de la destinée
de son pur et ardent chevalier.

Jules AURIC

des choses honnétes. il arriva au Hu«
ron de tomber sur un drole de pistolef,
qui venait de féter, lui aussi a sa ma=
{ niére, le bon saint Patrice. depuis long-
| temps endormi dans la paix du Sei-
gneur. Le Huron venait de mettre un
peu d'ordre dans ses cheveux soyeux
| quand un homme jeune, au teint Heuri
et a la boutonniére de méme, s'appro-
| cha de lui en faisant certains gestes qui
intriguérent fort le Huron. Le patric...
icn en question semblait fort gai ct
passait avec un plaisir visible sa main
| droit sur cette partie de son individu,
| située également a droite et un peu au-
' dessous du rein. Le Huron crut un mo-
'ment que le jeune patric..icn ctait
| tombé et sc massait ses chairs ardentes,
| mais meurtries, Erreur. Il ne s'agissait
pas de cela. Un instant, le Huron cut
des craintes pour sa vertu, Erreur cn=
core. Il s'agissait de tout autre chose.
| Le jeunc homme, unepeu bavouillant,
| mais plein de bonnes intentions (heu-
reusement !) s’approcha encore davan-
| tage du Huron ct s'agrippa au rcvers
'de son habit. Alors, il brandit unc bou-'
| teille que recellait le fond de son vétes
ment et supplia le Huron de lui [aire
I'honneur de boire un coup-a la santé
du pays des Gaéls. Le Huron regarda
| la boutcille : c'était un flacon d'cau de
cologne déja a demi ingurgité, Et trés
dignement, le Huron refusa de s'asso-
cier a des libations odorantes, mais cer=
tainement désastreuses pour l'estomac.
Le patric...icn en pleura presque ct s'cn
| fut se réfugier dans les bras du circur
de chaussures de l'hétel.

Le Huron ne saurait traduirc par
écrit le c6té comique de la scéne. Mais
il reste persuadé quc malgré toute sa
bonne wvolonté jamais l'lrish nc bnttra
le Scotch.

Au temps jadis, en cffet. le Huron
habitait une maison appartenant a
\un Mac quelconque. Ce Mac avait
une femme qui clapota du cancer, ce
qui fit verser des larmes a son digne
époux. Pour noyer son chagrin, celui-ci
acheta une bonne bouteille et pénétra
un beau matin, aux petites heures, dans
la chambre du Huron & qui il [it boire
de force une large rasade bien tasséc.

Puis, ouvrant un paquet qu'il tenait
sous le bras, il découvrit une urne fu-
néraire. Alors poussant un cri sauvage
encore qu'adouci par les sanglots, un
cri ressemblant a celui des gucrriers
pictes en délire, il plongea ses deux
mains dans l'urne et couvrit des cendres
de son épouse les épaules ct le crane’
du Huron qui pleurait de rire, le nez
dans son whiskey. Alors le Scotch se -
retira aprés avoir poussé un autre
grand cri et le Huron s'abattit sur son
lit. secoué par un accés ‘d'hilarité qui
lui démonta la rate.

Buis, épuisé, il s'endormit au milicu
des cendres arrosées de whiskey et réva
longuement sur les beautés de l'absti-
nence, telle que les ermites la prati-
quaient dans. le bon vieux temps...

‘Le HURON

'
|
|

Un temple haien converti en eglise

-

La populatioa du village de San-Kiang-
Kéo, dans la_province du Houpé (Chine),
a décidé d'abandonner aux missionnaires son
fameux « Temp!s des quatre souverains »
pour en faire une église dédife au Christ-Roi
Le geste des habitants ne s'expliquerait pas
sans un mouvement qui se dessinc depuis des
années dans le pays en faveur de la religion
catholique. Il y a deux aas, dans toute la
région alentour, les chrétiens n'étaient qu'une
dizaine. Aujourd'hui, plus de 2000 catéchu-
meénes, assure-t-on, se préparent a recevoir le
baptéme. San-Kiang-Kéo dépend du vicariat
apostolique de Wuchang, a la charge des
franciscains de la province de Cincinnati

(Etats-Unis).

Victor Bourgeault, architecte
(1809-1888)

Causerie irradiée du poste C R C M, le 19 mars, dans la séric '
de la « Petite Hisloire », dirigée par M. Robert Choquelle.

- .

Ll,‘ ARCHITECTES
aucre de place dans I'Histoire avee
an grand H. je félicite el je remercie
M. Robert Choquette de leur en accor-
der une dans la Petite histoire.

Car =i I'histoire nous renseigne assez
généreusement sur les moindres habi-
tudes et parfois les moindres caprices

n‘occupant |

des politiques, des guerriers, des sculp- |

teurs, des peintres, des écrivains, des
ouvriers. des paysans, des scigneurs, bref
d'a peu prés tout le monde, elle se pré-
occupe beaucoup moins de nous révéler
les architectes. Peut-étre en
assez de architecture, impossible a
éviter. Ecrasée, I'histoire se contente,
quand par hasard elle retrouve le nom
d'un architecte, de le citer. Auteur de
ceci ou de cela. Il a dirigé telles cons-
tructions, établi tels plans, réglé tels
comptes. Mais comment> agissait-il ?
Comment procédait-il 7 Quel était son
caractére ?

L’histoire n'est pas loquace. Ainsi
les architectes du passé nous apparais-
sent-ils souvent comme des ¢étres plus
ou moins immatériels. Phidias, le
magnifique statuaire du Parthénon, Pé-
riclés, I'intelligent politique, sont pour
nous des étres bien vivants. Mais que
nous disent les noms de Callicrates et

a-t-elle |

d’Tetinus, les merveilleux architectes de |

la d’Athénes 2 Des noms!

merveille

Cest tout ce que I'histoire nous apprend | avec le temps. Comme lui, il était sou-

d’cux. De méme nous ne savons que le
nom de larchiteete de la cathédrale
d’Amicns, aulre merveille incompa-
rable. Clest Robert de Luzarches 7 Kt
puis aprés 7 Rien,

Aussi ne faut-il pas s'étonuer s'il est
nécessaire d'interroger la tradition orale

pour tenter de faire revivre, ne fil-ce |

qu'une dizaine de minutes, un architecte
canadien, le curicux architecte de la
sathédrale de Montréal: Victor Bour-
geault.

Les architectes, disait un de mes
vicux professeurs, sont essentiellement
des hommes qui ont des marottes, 1l 3
en a qui collectionnent des pipes de
plitre, d’autres des cannes. Il y en a

ui se passionnent pour les [leurs, les | x i roR b
q P I 2 ‘ prufllu-l-ll directement ? Son nom nap-

champignons, la musique ou les mathé-
mathiques; d'autres qui font des vers.
Cela les console de cet échec constant
que leur réserve la pratique de leur art.

Victor Bourgeault fut un architecte
remarquable. Il avait une marotle, évi-
demment. Sa marotle, ¢’était son cha-
peau. Le chapeau du pere Bourgeault,
¢’est toute une légende. C’était un haut-
de-forme gris & la mode de 1840. Quand
Bourgeault mourut, en 1888, tous ¢laient
convaineus que son chapeau avait alors
au moins 48 ans. Ce n’est pas pure
fantaisic d’en parler, car il «typific»
notre homme., Comme lui, il verdit

vent 2 rcbrousse-poil. Le vieux Bour-
geault brossait son haut-de-forme &
I'envers pour qu'il ne pariat pas ueul.
Laspect trop neul d'un édifice ne plait
guere a I'architecte, et Bourgeault con-
sidérait son couvre-chef comme une
cuvre architecture, suns doute. Beau
lemps ou mauvais lemps, il zardait
toujours son haut-de-forme gris. Ln
réception, chez le client ou sur un
chantier, Vietor Bourgeault entendait
demeurer le méme, C'élait un signe
d'indépendance, ce chapean gris ébhou-
riffé.  Et la qualité dominante du vieil
architecte fut d'étre un homme sinecére
et indépendant.

Vietor Bourgeault naquit a Lavaltrie
en 1609, au temps ot la mailrise d’art
de Quevillon florissait & Sainl-Vincent-
de-Paul. La méme année, suivant M.
Vaillanconrt, «la f(abrique de Notre-

Dame de Montréal » confiait & ce Que- ;

villon « I'embellissement de son église ».
Soixante ans plus tard, ce sera Bour-
geault qui travaillera pour Notre-Dame.
A la mort de Quevillon, Bourgeault
avait 14 ans. Comme il fut d’abord me-
nuisier, on peut croire qu’il connut I'en-
seignement du maitre des Ecorres. En

parait pas sur la liste d’éléeves’ publiée
par M. Vaillancourt. Il dut tout de
méme en profiter de quelque fagon. Car
a Lavaltrie on connaissait trés bien
Joseph Pepin, éléve favori de Quevillon,
qui, la méme, avait épousé Charlotte
Stubinger en 1803. D’ailleurs, Quevillon
et ses éléves avaient décoré l'église de
cette ville.

Au début de sa carriére Bourgeault

subit done I'influence de cette tradition
| francaise du XVlIle sicele qui se conti-
| nuait chez nous. Menuisier, d’abord il
| cwuvra pour ces ¢glises dont le charme
vieillot nous touche encore aujourd’hui.

Il simprégna littéralement de Desprit
de ces architectures fondées sur Vignola.
Ce fut d'arrache-pied qu’il progressa
constamment et qu'il s'instruisit. Des
ouvrages d’architecture, fort rares a
cette ¢époque, il sut en dénicher un peu
partout. Presque infatigable, acharné
a connaitre, il étndiait en rabotant ses
planches. La sculpturc aussi le tenta.
Il la pratiqua. Mais particuliérement
il arrivait a dessiner. Et cela Taidait
beaucoup en son métier de menuisier.
Ainsi, exéeutant ¢i et la quelques tra-
vaux, des autels, des meubles, le contact
avee architecture lui révéla son véri-
table talent et il devint architecte.

Jamais cependant il ne cessa d'étre
menuisier. Nous le verrons dans ses
travaux. Ses premiéres cuvres sont de
'la méme veinc que toutes celles du
" début du XIXe siecle chez nous. Elles
ont méme allure: magonneries de
 grosses pierres, charpentes de bois,
naives, francaises quand méme, datant
des Louis, un peu pomponnées.

Mais en 1824, alors que Bourgeault
n’était qu'apprenti menuisier, commen-
cait la construction de la nouvelle église
Notre-Dame de Montréal, suivant les
plans et sous la direction de James
O’Donnell, architecte irlandais venu de
New-York. Llimportation des archi-
tectes était déja a la mode. Cet édifice
d’architecture gothique un peu réche
et treés anglaise était partiellement ter-
miné en 1829, alors que le jeuno Victor
Bourgeaunlt n’avait que 20 ans. A cet
dge on s'cmballe. Kt Bourgeault s'en-
thousiasma pour cette nouveauté. Cétait
alors presque du modernisme que de
rompre ainsi avec les arls classiques,
grecs ct romains, comme disaient les
| constructeurs du temps., (En France

, méme, I'engouement pour I’architecture

du moyen age ne devait naitre que plus mocllons d’aspect plus ou moins romas

tard avee I'épanouissement du roman-
tisme.) Ce fut donc une révélation
pour notre jeunc artiste, qui dés lors
s'acharna @ se renseigner et a imaginer
en homme du moyen ige.

Onze ans plus tard, Bourgeault ffit
en contact avee John Ostell, venu d’An-
gleterre, el qui surveillait 'achévement
de Notre-Dame suivant les plaus
d’0’Donnell. 1l en profita pour se docu-
menter cncore sur cette architecturce
nouvelle. Cette architecture, si fran-
caise par sa création, qui nous revenait
étriquée aprés avoir subi 'empreinte du
génie anglais, Bourgeault devait lui
insuffler une finesse et une ‘allure plus
francaises.

En 1851, la renommée a déja consa-
cré Bourgeault. 11 a construit nombre
d’églises et de couvents. 1l vient de
terminer les plans pour la petite églisc
de lile Dupas, qui régne au milien du
fleuve Saint-Laurent; entre Sorel et
Berthier. Sa réputation est allée loin.
I1 est connu dans loute la région de
Montréal. En cette méme année, il
dirige la construction de I'église Saint-
Pierre, a Montréal, dont il a aussi dressé
les plans. Il a quarante-deux ans.

Rien de plus instructif que de com-
parer ces deux cuvres. Victor Bour-
geault est maitre de ses moyens, dans la
pleine force de son talent. L’église de
I’ile Dupas est une toute pelite cons-
truction en briques, d’inspiration go-
thique. D’inspiration seulement. Bour-
geault n'en est plus a des essais; il veut,
et il crée. La paroisse est pauvre, il sim-
plifie. La pierre coiite cher, il cons-
truit en briques. Pas d’attirail inutile.
Pas d’archéologic non plus. On sent
I’homme imprégné de la vicille tradi-
tion du pays. La petite église garde un
peu de la naiveté des vieilles églises en

nisant, et révéle en méme temps une
rare souplesse chez l'artiste. La nou-
veauté n'y existe que dans la forme
pointue des baies et le petit clocher a
jour, fort bien campé sur lc toit, fine-
ment terminé par unc petite fléche
flanquée de quatre pinacles, trés pointus
aussi. Ce n'est pas un chef-d’euvre,
certes! DMais ¢’est un point de transi-
tion, une modulation dans I'art chez
nous, un mariage assorti de ces architee-
tures qu’on aurail cru s'opposer. Bour-
geault était capable de concilicr des
contraires.

Tout autre est. I'église Saint-Pierre.
Sans contredit, voici la meilleure cuvre
de Bourgeault, du moins pour lexté-
ricur. La facade, rue de la Visitation,
est remarquable. Tout d’un jet, et’d'unc
fiere élégance, la tour se silhouette heu-
reusement dans le ciel montréalais, et la
flecche s'élance comme une fusée
joyeuse et saine. L'intérieur a beau-
coup de verve. La voiite est peut-étro
un peu basse, mais quelle allure a le
sanctuaire! Quelle audace, cette abside
percée de grandes fenétres sur tout le
pourtour! On peut trouver que c'est
comme de I’énorme menuiserie en
pierre, qu’il y a un peu trop de finesse
dans la mouluration. Mais c'est de Part
frangais, c’est du bel art. Surtout ce n’est
la copie de rien. En notre pays ol
copier est presque obligatoire pour faire
admettre une euvre, voila qui n’est pas
un mince éloge. Bourgeault, lorsqu'il
congut et fit ériger 'église Saint-Pierre,
et principalement sa tour et sa fléche,
nous a enrichis d’une beauté nouvelle.
Elle fait comprendre qu'un art cana-
dien serait né¢ si tous les Bourgeault
avaient eu quelque liberté.

Emi's VENNE
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